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"I belong to a generation that lived its childhood and
youth in unfreedom. That's why my friends and I found
it quite difficult to find a world to which I could
relate. Eventually I found that world. Its creators, its
makers, were the people of Pavel Tigrid's generation:
Urbdnek, Kold¥, HirSal and others. These were the
creators of the world in which I oriented myself, from
which I learned. Pavel Tigrid had a special position
in this world. I personally remember him as a kind

of permanent mirror, and even though we may not have
seen each other for many decades, I could feel his
searching gaze on my back. Pavel Tigrid was a man who,
in a special way, combined principle with courtesy,
decency, openness and a sincere interest in the opinion
of the other. I have the impression that Pavel Tigrid
lives not only as a concept, an idea and a principle,
but that he also lives as a challenge. A challenge

to all of us to try again and again to combine
openness, curiosity, courtesy and gentlemanliness with
principle."

Vaclav Havel’'s remembrance of Pavel Tigrid (2003)
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"The more I look back, the more I see how many coincidences and good
fortune have come my way. I was just extremely lucky."

Pavel Tigrid



PREFACE

Pavel Tigrid was one of the most important personalities of Czech exile journalism in the twentieth century. Born in
Prague in 1917, he left his homeland twice to fight for freedom and democracy. The first time he fled from the Nazi
regime, the second time from the Communist dictatorship.

Free speech was his weapon of choice. As a journalist, he participated in the Czechoslovak broadcasts of the
BBC in London and later he was instrumental in the establishment of the Czechoslovak editorial office of Radio
Free Europe in Munich. With American support, he ran the magazine Svédectvi [Testimony], which became the
most important exile periodical.

His life’s journey had an almost fairy-tale dimension, as the formerly ostracised outlaw became an advisor to
President Vaclav Havel upon his return to Prague after the Velvet Revolution in 1989 and then Minister of Culture
in 1994-1996. Tigrid’s inspirational work includes many essays, articles and books, in which he often touched
on key historical and current events. He was not only a Czechoslovakian and European, but also a proud Prague
patriot. He was born in Prague and lived here for many years.

I am glad that with this publication we can commemorate this extraordinary historical personality and at the
same time an important Prague citizen.

Jifi Pospisil
Deputy Mayor of the Capital City of Prague for Culture,
Tourism, Monument conservation, Exhibitions and Animal Welfare



INTRODUCTION

The present exhibition tells the story of the life, activities and ceuvre of Pavel Tigrid, one of the key personalities
of Czechoslovak and Czech history. He was born Pavel Schonfeld on 27 October 1917, exactly one year and one
day before the establishment of the Czechoslovak state. His life story was greatly influenced by the great turning
points of the twentieth century. However, it was typical of him not to succumb to adversity. On the contrary, he
tried to actively participate in historical events again and again, even when the expected outcome sometimes
seemed hopeless. His basic approach was openness and willingness to cooperate with representatives of
various political currents, including ex-Communists, as long as they were willing to participate in activities
leading to the restoration of democracy.

In the interwar period, Pavel Tigrid was mainly involved in culture (he was the cousin of the famous Czech
writer Ivan Olbracht), especially theatre. He was initially inclined towards the political left. He went into exile
twice in his life and returned to his homeland twice. He spent the period of the German occupation in Great
Britain, where he worked mainly in the Czechoslovak BBC editorial office. By the times of the Third Republic
(1945-48) he had already established himself as a critical journalist in the party press of the Czechoslovak
People’s Party (Christian Democrats). In February 1948, he went into exile again. He was the founder of the
Czechoslovak editorial office of Radio Free Europe in Munich. After a falling out with Ferdinand Peroutka, he left
for the USA, where he co-founded the magazine Svédectvi [Testimony]in 1956. In 1960, he moved the editorial
office to Paris. Svédectvi eventually became the most important exile periodical. Like the aforementioned radio
broadcasts, its publication was supported by the American government.

Pavel Tigrid supported the domestic opposition movement in various ways. For example, he participated
in the management of smuggling literature and reproduction equipment into Czechoslovakia. He wrote many
valuable publications on history and politics. He returned to his homeland in December 1989 shortly before
Vaclav Havel was elected president. He then worked as an advisor in the President’s office. In the mid-1990s,
he became Minister of Culture of the Czech Republic. He received Czech, French and German high state
decorations. He died a few months before the Czech Republic joined the European Union, which he saw as an
extraordinary project.

The publication is based on the open-air exhibition organised by the Twentieth Century Memorial Museum,
displayed in September 2024 in Marianské Square in Prague in front of the New City Hall.

Petr Blazek
Director of the Twentieth Century Memorial Museum



ACKNOWLEDGEMENTS

The exhibition is based mainly on archival sources, for which we would like to thank the staff of the Security
Forces Archive, the Archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party, the Archive of the
Secretariat of the Minister of Culture of the Czech Republic, Libri prohibiti Library and the National Archive.

We thank Jitka Hanakova from the National Museum for providing the photos. We are grateful to the children of
Pavel Tigrid, namely Deborah Tigrid-Marguerat and Gregory Tigrid, for granting us access to photographs from
the family archive, as well as to Petr Koura, Petr Orsag, Radek Schovanek, Jaromir Talif, Helena Trestikova and

to all others who provided us with images and documents from their archives. We are indebted to all the authors
for their texts and help with image selection. We thank David Svoboda for language editing, Erika Stafecka for help
with proofreading, Tomas$ Hausner for English translation, and Matéj Barta for graphic design. Last but not least,
we would like to thank our founder, the Capital City of Prague, for supporting our activities.






FROM SCHONFELD TO TIGRID

Pavel Tigrid liked to say that he was one day and one year older than Czechoslovakia. He was born on

27 October 1917 in Prague as Pavel Schonfeld into a well-to-do family of Jewish descent from Semily in northern
Bohemia. His parents’ marriage was divorced, but he did not suffer from it. Little Pavel’s upbringing was cared
for by his father and especially his grandmother, and also by his extended family, who encouraged him to take an
interest in cultural events and to respect the Masarykian republic.

In 1936, he graduated from the grammar school in Letna, Prague, where he first chose the alias ‘Tigrid’ (after
the name of the river Tigris, which he so misspelled). He continued his studies at the Faculty of Law of Charles
University in Prague. He was intensely interested in journalism and theatre. He wrote glosses, theatre reviews,
poems and prose texts. With a few friends, he founded the Divadelni kolektiv mladych [Youth Theatre Collective],
where he staged, for example, Remarque’s novel All Quiet on the Western Front. His studies and promising artistic
activities were interrupted by the political events of 1938.

"Under the First Republic, as a student, anyone who was not a leftist
was either an asshole or not young; the rise of fascism pushed the young
to the left. I was a leftist liberal, or rather a left-centrist, but I was
definitely not infected by the plague of Communism."

Pavel Tigrid

Pavel Tigrid’s father FrantiSek Schonfeld (right) with
his cousin Kamil Zeman, who became famous under
the pen-name Ivan Olbracht (State Regional Archive in
Litomérice — State District Archive in Semily)

“My mother married for the second time and | had two
fathers, four grandfathers, four grandmothers and

a bunch of other relatives, so it was tremendously
convenient. | used to go round the relatives on my
motorcycle, everybody gave me a tenner and | was a rich
man. They all felt sorry for me, they said: ‘He’s from that
broken family ...” and I didn’t mind at all; cynic, | was,”
Pavel Tigrid recalled. Pictured here as a schoolboy
(Tigrid family archive)
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Pavel Tigrid (the top row, second from the right) as a pupil of a municipal school in Prague’s Vinohrady district, 1920s
(archive of Jifi Klusacek)

The State Security made Tigrid’s portraits from obtained school photographs (Security Forces Archive)
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Another picture of Tigrid as grammar-school student, obtained by the State Security from Jaroslav Stanék

(Security Forces Archive)
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Flyer of the Youth Theatre Collective
inviting to the play Aniseed Apple,
directed by Tigrid. However, the alias
‘Otto’ did not catch on in the long term
(National Archives)



Eighteen-year-old Pavel Tigrid
(archive of Helena Trestikova)
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A group of intellectual friends. Left to right: Pavel Tigrid, e /
Zdené&k Urbanek and Jifi Orten during a trip to Miseéky VA2t fo PHErgadio [EeT ooty iAeS2lHr.
in the Giant Mountains in 1937 (Tigrid family archive)

Diary entry of Tigrid’s friend Marsicek from the trip
to France they made together in the summer of 1936
(National Archives)

14



i s o2 Tl ©

The Prague Youth Theatre Collective staged Apollinaire’s Breasts of Tiresias, Svétozor, 1937
(National Library of the Czech Republic)
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Student ID of Jifi Hajek, a budding literary
and theatre critic, later Tigrid’s ideological
opponent (archive of Petr Koura)
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A circular issued by the Youth Theatre Collective, which summoned a meeting for 1 October 1938 due to threat
to the Republic. In less than a month after the circular was issued, Czechoslovakia agreed to hand its border

territory over to Germany (National Archives)
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THIS IS TIGRID FROM LONDON SPEAKING

At the end of March 1939, after the occupation of the rest of the country by Nazi Germany, Pavel Tigrid went into
exile in London, where he definitively changed his surname to Tigrid and actively participated in the cultural life of
the Czechoslovak community. At first, he worked as a waiter, but soon he found a foothold in the newly established
Czechoslovak editorial office of the BBC, which regularly broadcast to the occupied homeland.

He was employed as a radio anchor and translator; he also processed coverages. In this way, he came into
contact and cooperated with exiled Czechoslovak politicians who were based in England — President Edvard
Bene$, Prime Minister Jan Sramek, Foreign Minister Jan Masaryk and Minister Petr Zenkl spoke into the
microphone. Tigrid collaborated with Ota Ornest, Ivo Duchacek, lvan Jelinek and Karel Brusak. “Don’t lose heart,
the hour of your liberation is approaching,” were the iconic words from the London airwaves, which, however, came
to fruition only after six years of war.

"Of course we wanted to defend the endangered republic, we were prepared
for the possibility of war, we saw no other solution to the crisis.

The fact that surrender came instead of fighting, that great ideals turned
overnight into empty words, all this severely broke the ethical backbone
of our people. Civic virtues seemed to have become useless, humanitarian
ideals became ridiculed, the democratic system appeared weak, politicians
were a laughing stock, and the younger generation was left without a moral
and political legacy."

Pavel Tigrid

o - - - -

.

The Battle of Britain took place from July to the end of October 1940, but German air raids on London continued
almost until the end of the war (Tigrid family archive)
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Tigrid got his driver’s license just one day before he left his homeland. He travelled from
Czechoslovakia by train, and in the Netherlands he continued on his motorcycle, which
he brought with him (National Archives)

Tigrid made his escape from
the Protectorate to England
with his theatre friend Josef
Schwarz-Cervinka. Both of
them eventually found job at the
BBC (repro from book Trpélivé
obnosené télo [A Patiently
Worn-Out Body], Prague 2003)
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The control room of the European section of the BBC, from where programmes intended for listeners in occupied
Czechoslovakia were also broadcast (Tigrid family archive)

Czechoslovak anchors in the BBC
newsroom; Pavel Tigrid is the first standing
on the right (BBC Written Archive’s

Centre, Caversham)

Sheila Grant-Duff worked as the head
of Czechoslovak broadcasting at the BBC
(Tigrid family archive)
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From 1941, Tigrid co-edited, together with Walter Berger, the magazine Kulturni zapisnik
[Culture Journal], which focused on the work published in the Protectorate. The first page of the issue
from July 1941 (National Archive)
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Pavel Tigrid and Walter Berger also edited the quarterly Review, through which they tried to present Czechoslovak
culture to the English public (Regional Museum and Gallery in Ceska Lipa)
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Letter by Pavel Tigrid as editor of the magazine Kulturni zapisnik to translator Ewald Osers (National Archives)




Exiled President Edvard Benes and exiled Minister of Foreign Affairs Jan Masaryk also spoke from the airwaves
of the Czechoslovak BBC (Archive of the Ministry of Foreign Affairs)
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After the war, Pavel Tigrid wrote a follow-up report reflecting on the wartime radio broadcast. The last part
was published in the magazine Vyvoj [Development] on 18 February 1948. The following day the author left
Czechoslovakia and became an exile again. The photo on the bottom right shows Tigrid among Czechoslovak
soldiers in Great Britain (archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party)

23



ROCNIZ M1 18 11 1948 CENA 3 Ké&s
SEFREDAKTOR PAVEL TIGRID
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Front page of the magazine Vyvoj [Development] run by Tigrid, 18 February 1948 (National Library of the Czech Republic)
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BETWEEN TWO TOTALITIES

Pavel Tigrid arrived in the liberated homeland on 13 June 1945 on a plane together with government officials.
Right from the start, he had to put up with the horrifying discovery that most of his family had fallen victims to the
Holocaust. And he soon understood how much the situation had changed from the pre-war period. He first worked
at the MInistry of Foreign Affairs, from which he was given the sack on 15 July 1946 for writing an article in which
he described post-war Czechoslovakia not as a supposed ‘bridge’ between East and West, but as a state fatally
dependent on the Soviet Union.

After the war, he worked as editor-in-chief and journalist in two Czechoslovak People’s Party periodicals.
Prominent authors such as Helena Kozeluhova, Jan M. Kolar and Bohdan Chudoba published there. From August
1945 to March 1946, Pavel Tigrid, together with his friend lvo Duchaéek, managed the weekly Obzory [Horizons]
and in September 1946 became editor-in-chief of the youth magazine Vyvoj (Development] He soon became
known as a harsh critic of the Communist Party’s policy and the treatment of Germans and their collaborators
in internment camps. Just before the Communist coup in February 1948, he left for the American occupation zone
in Germany, thus avoiding arrest by the State Security at the last moment.

"It is a duty not to the rest of the world, but above all to our
own conscience: we do not kill children and infants, whatever their
nationality."

Pavel Tigrid (Odsun Némcu, Zapad a my [The Deportation of the Germans, The West and Us], Obzory, 1945)

"I am not a doctrinaire and I do not believe in any of the existing -isms;
I believe in Christianity, in freedom, in democracy and in human decency."

Pavel Tigrid (Smysl Mnichova [The Meaning of Munich], Obzory, 1947)
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TFRAEE BN 86 LISTOFADL iniz where Pavel Tigrid’s article criticizing the

conditions in the internment camps for Germans

was published on 20 November 1945 (archive

of Christian Democratic Union — Czechoslovak

People’s Party)
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Pavel Tigrid was not only an excellent journalist, but also a gifted orator with a great interest in politics
(Tigrid family archive)
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The article by Pavel Tigrid was published in the magazine Obzory on 20 November 1945
(archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party)
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The second page of Tigrid’s article published in the magazine Obzory on 20 November 1945
(archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party)
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Educator, Protestant preacher, pacifist and child rescuer  Pavel Tigrid in the post-war period (Tigrid family archive)
Premysl Pitter, who alerted Pavel Tigrid to the appalling

conditions in the internment camps for Germans

(National Pedagogical Museum and Comenius’ Library)

Press card of Pavel Tigrid from 1947 issued by the Union of Czech Journalists (National Archives)
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NARODNI BEZPEGNOSTI V PRAZE

V Praze d 18,.cd¥d 1946
0dd. - V. - Statni bezpecnost. faxe: Lo »

B,i,114,788/46/Stb.1d

- " . s

L P

Zemsky ndrodni vybor

Zemskd ufadovna stdt.bezpelnosti
k ruk, Dr.Adlera

vy Frage I1,,Washingtonova 7,

Yéc: Jan K o 1 4 r a spol. = trestni ozndmeni dle zdk.
na gchranu republiky -

Prilohy: avezek -

Y pfiloze zasilém opisskutkové podstaty trestni oczndmeni
atgtnimu zastupitelstv{ v Praze,které bylo dneSniho dne
u¥indno dle §§ 5 a 18 zdk.na ochranu republiky Ernti

Janu Eoldrovi,nar.2,1,.,1923 v Praze,bytem Praha II,,Fod-
skalskd 37, r,O0takarn Slezdkovi,pol.léka¥i v Praze,

Paylu Tigridovi,par,.27.,10,1917 v Praze,min.komisail Ministerstva
zahraniﬁgra Bedrichu Eartajcvi,nar.lﬁ.g.lgﬂ4 v T¥nu n,Vlt.,
Zefred.Lidové demokracie pro uvefejnéni #ldnku v dasopise
"Obozory".

VySetfovdni toto byle provddéno za soudinnost{ orgdnu ZOB,I],
hlav.sprévy OBZ, kterdé opisem soufasnd wyro {vdm

e PO

426 174 514 746

On 18 September 1946, the State Security filed a criminal complaint against Jan Kolar, the author of an article on
uranium mining for the Soviet Union in the JAchymov region, and the publishers of the magazine Obzory, which also
included Pavel Tigrid (Security Forces Archive)
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OBZORY

tydenik pro politiku a kulturu

BOCNIR X 7 b hy « Kiestanstui v politickich déjindch (e obdan
S Chudoba). - A jesté co je reakce (Pavel Tigrid), - Rozprava

o socialismu pokracuje (prM. skicel).- Revoluce, stiddalové

CENA Ké&s 4= aakaondfi (A Pimpen), - Ostra bilinskd kyselka (©.5. Zomik).

VPRAEE DNE 22. UNORA 1947

Front page of the weekly Obzory from 22 February 1947
(archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party)
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Pavel Tigrid’s article was published in the magazine Obzory on 22 February 1947
(archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party)
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ROCNIK 2 « CISLO 46 » 12. LISTOPADU 1947 « CENA 3 Kés

CLARK GABLE

Amerifond 50w 1|rr|éﬂl-
Ve filmovd dlatisticn 0
dottete o Clark Goblom
na toto; Muf s velthfma
uhimg o FHrokpm aemds
pem, pproky 1HS em, vddl
W kg, md tmaoohnddd
vlany 8 dedé ofl, rdd ry-
Bafl o chodi na hoeny, ro-
ddfl nef o uminl o lite-
ratuie hovoti o prodigoh
kafdodemwich  zdleditos.
toch, Patndet let dlal
olechuo  mofnd od po-
ulitniho prodeje po stge
tomiinl, nef = ného fitmo-
pd lehy uddaly herce,
ktery g prifini o oo
sky finanénj obenr fil-
matgeh poduikatelil, Tof
whe. Cely pFibfh jcho 3-
pate o musite  dompelit
raml A nenf necoHmaed,
ok uf ro phENdmi amEs
rickd  fllmond  stotlatiky
mapivida i

The weekly Vyvoj [Development] primarily focused on young people, as shown by the photo of Hollywood star
Clark Gable on the cover, 12 November 1947 (archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party)
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Tigrid’s press card for the British, French and American occupation zones in Germany and Austria
issued in 1948 (National Archives)

34



Fotvgrain wuieis — Fhowgrepie du doubslre
hotospagus sasgedvns — Plamgraph

p. 4. 1925

Sl s

At cleceg | Holel

fr'r.:'ll:-r. Sty i v AL

L e e s A

DET] - ENFANTS - JETH = CHILDREN

rmdnn
o o Pl
N

Pavel Tigrid’s passport, 1947 (Tigrid family archive)

Nationolity . cocivmsmnisass
ernon o YO

Previous Mationality (If angy)

Frd'us'm ar I Ty e ey v v v Py T S i it
Oecupation l

Single or Married

Address of | $0-

Residencn 1.

Arrival in Unlzed Kinpdom on 3[’ 3" 3 qd

ID card issued to Pavel Tigrid by the British authorities in 1949 (National Archives)
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RADIO FREE EUROPE

In 1948, Pavel Tigrid found himself in exile once again. He was granted asylum in a facility for prominent refugees
in Oberursel, near Frankfurt am Main, which was ironically called the ‘Golden Cage’. In the spring of 1948, Tigrid
became a plenipotentiary of the Czechoslovak Committee for Political Refugees, whose main aim was to improve
the often miserable conditions of the exiles. He also devoted himself to journalistic work. With Jifi Kovtun, he edited
the weekly Svoboda (Freedom). In 1949, he participated in the activities of the Council of Free Czechoslovakia.

In exile, he was happily reunited with his wife lvana. Together they moved to Munich in 1950, where
Pavel Tigrid was put in charge of the Czechoslovak editorial office of Radio Free Europe. As programme director,
he greatly influenced the beginnings of the broadcast, which soon became one of the main symbols of resistance
against the Communist regime. The radio station was funded by the US government and in its first decade of
existence its editorial offices were directly controlled by the US Secret Service as part of the propaganda war
against the Soviet bloc. Tigrid left Radio Free Europe in September 1952, primarily because of disputes with
the head of the Czechoslovak section, Ferdinand Peroutka, over programme issues. From Munich he headed
to the USA, where he lived until the end of the 1950s.

"This radio station has declared war to the Communists; a struggle in
which its main weapon is the truth. Its job is to inform you of what is
really going on in the world, to expose the Communist lies, to help you
practically in exposing traitors and agents, and to keep you firm in

the hope that victory will be ours. We have built our programme on the
principle that common sense, free thought and independent judgment are the
greatest enemy of the Communists. And already today, a wave of resistance -
and we can speak of a truly popular resistance - is growing in all
countries under Communist domination. And the democracies of the world
have decided to support this struggle with all their might and according
to the principles of modern psychological warfare."

Pavel Tigrid (Radio Free Europe, 6 August 1951)

Studio of the
Czechoslovak
editorial office of
Radio Free Europe
in Munich (Tigrid
family archive)
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Pavel Tigrid left Czechoslovakia by car on 19 February 1948. A few days later, all regional offices of the State Security
were instructed to arrest him if he attempted to cross the border (Security Forces Archive)
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|/ KRAJINA Vladimir

[/ HOKA _ Otta
)/ClZsK Mlois
v/ S0LsKkE 1iilis

|/ HisiR Karel

[/ 5EBUROVA Milena
{/BICIBIE Josef

[~ FosulusK Otakar
|/ NsVRKLA Rudolf

%unas.i Jan

|/ FORMAN Jos.ing.
b;huﬂﬁﬂ Anzonin

Q«AiGREK Vliadimir

l/ ADAMCUVA Zorka
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L/. '\ VATALA Bedbich

é/ KOLAVA Frant.

R Ry

L/fﬁmuﬁ Stanislav
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The list of the most important ‘cases’ dealt with by the State Security at the end of March 1948 included the escaped

10609

Uvadim zejména tyio piipady:

Pavel Tigrid and the arrested Ivana Tigridova (Security Forces Archive)
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The second page of the list of the most important ‘cases’ dealt with by the State Security at the end of March 1948
(Security Forces Archive)

39



A truck from which the Czechoslovak editorial office of Radio Free Europe made a test broadcast in the summer

of 1950 (Libri prohibiti)
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Headquarters of the Czechoslovak editorial office
of Radio Free Europe in Munich, 1951 (Libri prohibiti)

40

Radio Free Europe headquarters in New York, 1952
(Libri prohibiti)



Pavel Tigrid with his wife Ivana and Stanislav Harmacek, an official of the Czechoslovak Student Union in Exile,

Munich 1951 (Zdena Horakova archive)
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Pavel Tigrid in 1951
(archive of Radek Schovanek)
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Zavel TIGRID:

K zahijen I vyell in{ pro Medsrgko,
=32 == 3o N — S — A S —

fidn Sestny kol pozdravit dnos an epledné frontd .proli komu.
wisnn o sovdteke despoecii novéhs bojovnlke., Je jim and deraks vye Li-
2 v-zhlpgové stanice Svobodn! Evropn, které ode dneskn ude sly.
Sat =n vlndch dteru po dvendet hodin dennf » bude piindidet, sodotod
jeko nade, S eskoslo venasgkdé vyeflinf inforaesce, po-
vebuzoni s popelstvi svobodndho avéta nad-rekenn lidu,

Podobnd jak pFed  p4i ndsfei nim, tek dnen i medrughine 11du
logtivi B¢ evobuind roshlngovi gtenicoe, kter! ‘opochy’ne bude siro
jen informnef, ned¥je ~ odhodl!nf vien evobodyailovayn iider v Iis
Y-pgku, Jsen sl jist, Ze uvitifc tutc zprive s tnk upSfmnou rodset”,
g jakou jsme ji pfijeli ny, ¥ roghlesov’ stenici Sunbodnl Dvioln,
Hmv., ailn' rozhlersov! st -nice ‘Hlrg svobodného Fn?*rs“ﬂ' gnanent,
i nn aeE{ spoledné proti-konunisticks front® pfibyl dnlEY ¢ .. 2noc,
Eu Setézu golidarity po obou strendch Zeleznd opoily Vauikl 2 Ta% A
%110k, upeviujic! bojové i prrcovni gpolsdengtvl gil svabudy,

Tovd vysiladka znrnend, %o dnlSY miliony 1idf se dov 2a7 uenvouw,
Znraend, #e ds18{ niliony nedf~stnych obinal gavitakého EHFEEfﬁ:f-
he gtite go budou dovidet, ©co se d&je ve aviid, co e dije v jo-
jich vleetn? zeni, Znanend, Zc¢ Sostd kolone gvobody , procuj’er .
vo vicch zemfch pod govitskon nedvlidou bude nesniTnd pogilean, po-
aiv~di bude posflena vEdonost o skutedném sinvu sV Ste, ponive CE
sude posflena touha i vile k evobalid, pondvedZ buds pogfleno pltes
avidfont, %o kefd! vlidn teroru . je jen doagn.

Ty vitc sani nejlépe, Ze zahranidnf vyef lind gwnhotinyck roz
hiagl, nt uf stonice nr¥f, ncbo Hlnsu Ameriky, neds IBC jo konu
sisty poklddlino za nﬁpﬁitela §islo jednn, Svobodny rozhlns, to mih-
nsnt ey jend svobodymiloviych 1idf ee svobodnym gviten, Jdsoun uo
2 ilo%c Aynanitu, ktergeh se konuniste boifl jeko Gert Rr:fﬂ. Jejich
favalen je odddlit ndrody, ktere si podnanild, neprodydnd od ovo-
vodivjeh 1idf, A pomalidku, v nedjehs telnén prosifedi vigne oprlo-

An excerpt from the RFE monitoring, which was taken for the needs of the Ministry of the Interior. The first page
of a speech by Pavel Tigrid, broadcast by Radio Free Europe on 6 October 1951 (National Archives)
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RADIO FREE EUROPE

Diglsion of ihe
MATIONAL COMMITTEE FOR A FREE FUROTE » INC

l. kvitna 1952

Mr. HESTK,
Schinbergstrasse 9

R4d1 bychom Vém u pfileiitosti prvnfho vyrodi trvdni nas{
stanice upf{mndé podékovali ma oddanou spoluprdci. Vime, e
avé prici vénujete viechny své sfly, Ze nali staniecd, kterd
se stala v krdtké dobdé jednohe roku Jednou = ne jmoend jéich
gbrani proti komunismu, pomdbdte utinné a obétavé. Vélte, le
uspdch, kterého jsme dosdhli, Je také Vali zdsluhou.

Véiime pewné, Be duch plfdtelstvi a spoluprice, ktery vlddne
mezi viemi tleny naSeho pracovniho teamu & ktery byl vytvo=
fen také Vas{ zdsluhou, bude v Jeskoslovenském oddéleni 1
naddle zachovédn a pFfisptje jedté k lepiim vikonim a tim
také k lepdim vysledkim.

Dovolte, abychom Vém pFéli vlechno nejlepdf, hodnd Qapésht
a spokojenostli 1 v budoucnostis

‘-...b‘ i —

e

1L.EMNGLISCHER GARTEM - MOMNCHEN - GERMAMNY - TEL- 28411

Letter by management of the Czechoslovak RFE editorial office in Munich with thanks for cooperation on the first
anniversary of RFE broadcasting, 1 May 1952 (Libri prohibiti)
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KTERY KOUSE, ALE NEUSMRTI

0 B S A H:

K UDALOSTEM DNE - MEZINARODNT XOMENTAR - My TO VIME - O O NS

Rixagf - co JoME JIM MALEM REKLI - CO JSME REELI ON AIR - CO

JSME REKLI, ALE VYSTHIHLI - co HfKAME POD CAROU - PLAVALA KACH-

NIOKA PO I8ARE - 0 SE O NICH Afx - cO BY SE NEMELO RIXAT - €O

HEKLI, ALE ©0 BYCHOM DO NICH NIKDY NENEKLI - LISTARNA SKORPIJOKA
2 phenriEDy PoMADS - sruZma SrEnAREM

Kipf rEDAR®NT KOLO

Cover of a satirical magazine Skorpién [Scorpion] published by RFE employees for themselves in Munich

(Libri prohibiti)
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. Vie - youf)adka "Pres Burope" Egdulf Slénsky
. v actineddl) SUe,

Vdfeny soudruhu,

ministerstvo zahrsnidnfeh véei, tiskovy} odbor,
deatelo od nadeho generdlniho konsuldtu v ¥nichove
inforsace o tom, Ze dcera s, Ir.C.Fischla, Eva
Figdlove, ge @ptstndna joko vedouof s{la pri Orpani-
Sovini nové reakénd protideskeslovenské vysflalky
"Free Zurope" v Mnichové.

Vedoueinm Zeskoslovenaského oddslent vys{lalky je
Pavel Tigrid, jeno zdetupcem Lr. ggﬁ Etgi%%i. tech-
nickym poradcem Josef LodfleEy Dal vedoucimi
eroluprecovniky je Ir. Jun gEE, Eva Fischlové a jin{
emigranti, byv, rodakto®i, politici = E%annfﬁrgnvﬁ.

Tato vysilatka, z¥{zend sa ganisu tmerickych monopo-
listh, md Stypi vgailnci véZe u Holukirchenun,nkkolik
Idilometrd od inichova, Studia vysilatky jsou v mni-
chovaké Stvrtl Dugenisussen, Fossarstrasse 9. Dalsd
vysilsel stunioce k témto d%ellm se stevi v t.szv.

a "anglické zahrad&™ v lnicliové & polité se s ejim do-
bhotovenim ssi za 2-3 mésice. Vysflatka mé ofiun 135
kilowattii, Celd okoll vyefluofoh vii{ a stenie Je
hepfetrZité ve dne 1 v noei hifadno gesilenfnl strdfemi
americkd KP.

frosidentem " Viboru pro svebodmou Svropu”, kter§ f{af
vysfladky o jejich prici, je Charles Lougles Jaksen ,
smericky nakledatel g Zuraslista, ktery vyddve Casopis
“Fortuna® g ia sdroven mistopfadsedou vyd vatelatvi
casopisel "Time" o "Life®,la minulé svitové vdlky byl
Jakson Lefem"odd¥lenf pro psycholegické vedenf v ky"

u ges.Bisenhowera.ffdil celocu ngu&aﬂautou vélednou pro-
pegandu v roshluse, filmu,letdeich & feptanou propagendu.

Fro strutegické efle o dnysly sdpadnich imperielistl je
charskteristické, e prévé ¥sobu tak " osvidSenou"” pO-
stevili v ®elo novélio protideskoslovenského / o proti
1id. dem. vibee/propegaénfh. apardtu.

Je soudrulfskym pozdravem
Ke védomf:s.Bares .

s8.E5hler ﬂ_‘
[ . sy -L-"

Report on Radio Free Europe for the Secretary General of the Communist Party of Czechoslovakia Rudolf Slansky,
18 May 1951 (National Archives)
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THE ORIGIN OF SVEDECTVI

In November 1952, Pavel Tigrid and his family left for the United States, where he initially worked as a waiter,
bartender, and clerk, according to his memoirs. Only after two years did he begin working in New York for the
Committee for a Free Europe, where he participated in projects organising smuggling exile publications financed
by the US Secret Service. The office was located one floor above the headquarters of Radio Free Europe. In the
autumn of 1956, he co-founded a new exile magazine, Svédectvi ([Testimony], which he continued to edit until the
early 1990s.

Parity in the possession of atomic weapons, the Geneva peace talks in the summer of 1955, and the
subsequent Soviet criticism of the cult of Stalin led to a revision of American policy toward the East. In the future,
peaceful coexistence between the two superpower blocs was envisaged. Communist regimes were to be changed
by evolution and through sophisticated influence and cooperation with the West. With these intentions in mind,
and after the experience of the Soviet suppression of the Hungarian revolt in 1956, Pavel Tigrid retreated from
a sharply confrontational line. The new orientation was strongly reflected in the quarterly Svédectvi, which quickly
became an important exile platform influencing events in Czechoslovakia.

"The actions of the world democracies, led by the United States, in the
next few years will also greatly influence the growth of freedom in the
countries of Central and South-east Europe; certainly, the Czechoslovaks,
Poles, and Hungarians will have as many freedoms and rights as they win
themselves; but the degree and speed with which they acquire these rights
directly depends on the moral and international political advance of the
Western democracies in the world of newly emerging ideological, power, and
cultural conditions."

Pavel Tigrid (Vyvoj a vyhlidky [The Development and Expectations], Svédectvi, 1956)

SYEDECTVI

divririni pra palitike @ habur - rontinlia 0, ddsda 1

Viuvn kb rusprave
suviallsld o saviishi shbiidiky
I etliier mairhio shslenesisg
Sowpal wrakidy

it pyohaslevsgeken pratiliia
Fraklimy i, midi

Lieraliora i spulefimsl

Nawy romis IFranstiig

The cover of the first issue of Svédectvi,
published in 1956. The graphic design of
the magazine lasted until its end in 1991.
Its author was Ladislav Sutnar (Libri prohibiti)
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Editorial from the first issue of the magazine Svédectvi. It was dated symbolically 28 October 1956 (Libri prohibiti)
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SVEDECTVI

ctvrtletnik pro politiku a kulturu — roénik I — ¢islo 1 — zima 1956

poznamky k udalostem

VYZVA

Tento éasopis vychdazi v dobé revo-
luce ve stredni Evropé. Je to svim
zplsobem revoluce jedineéna: ne-
ni namifena proti soclallsmu, ale
protl zeml, jez skuteény soclallsmus
zradila, Sovétskému Svazu, Je to
revoluce nikell za navrat kapitalls-
mu, ale za navrat svobody, spravedl-
nosti a dastojného lidského Zivota.
Je to zapas, vedeny lidem proti tém,
kdo jel po léta ponifovall, omezo-
vall, odirali a ohlupovall z pfikazu
clziho diktatora, nyni i Moskvou
prohldseného za zloéince. Lld Z4ada,
aby tito muzl v clzich sluZbach byli
smeteni,

Tento ceskoslovensky é&éasopis, vy-
chazejict v ciziné, se oviem hlasi do
fad bojuiicich. Co jeho spolupracov-
nici hlisali po osm dlouhych let se
prokazuje byt pravdou: nyni jde
o to, abychom ve spoieni se viemi
diislednyml Cechosloviky ve vlasti
uskuteénill zikladni pfedpoklad pro
pitisti Zivot ve svabodé: plnou ne-
zavislost na sovélském Rusku. Ra-
da komunistickych predakii ve
stfedni a jihovychodni Evropé uZ
tentp poZadavek postavila a So-

vétskda vlada jej museln — nebho
bude muset — splnit., Xomunis-
té, ktefi se¢ v budoucnu jeitd viibee
chté]i nazyvat Cechosloviky, musi
jej rovnéZ vznést o postarnt se o
to, aby byl v plné miie spinén: v
tomto nslli mohou poéitnt s pod-
porou vicho lldu,

Teprve nZ se tok slane, zahdjime
rozpravu o tom, co dil. Tento éa-
sopis chece slouit takovélo row-
pravé u védomi mravniho, myslen-
kového o politického souzvulu, kle-
ry exlstuje mezl nostupulicim! ge-
nerpcemi ve viastl o tém), kdo jnko
demokraté musell v roce 1048 opus-
tit svou zem.

Podavajl tu na sklonku osudného
roku 1956 svédeclvi o tom, Ze stoli
svym citénim a mySlenim, vainlvé-
i, nez kdy jindy, na strané lidu a
jeho tuZeh; a v podobé téchto listi,
jeZ posilaji domf, vyzyvaji vechny
opravdové Cechoslowaky ke spo-
letnému hledani cesty, jeZ vede k
budoucnost! v mirue, ve svobodé a
spravedlnosti.

28. fijna 1956 Redakee



Lef to right: Radomir Luza, Jifi Horak and Josef Jonas (later the first members of the Svédectvi editorial team) in an
interview with Milo$ Variek, Munich 1951 (archive of Zdena Horakova)

Pavel Tigrid was interviewed
by Jifi Lederer on the occasion
of the 25" anniversary of the
founding of the Svédectvi
Caricature of the American magazine. It was published

diplomat and historian George in the collection Svédectvi
Kennan, whose views Tigrid Pavla Tigrida [Pavel Tigrid’s
shared and promoted Testimony] in 1982
(Libri Prohibiti) (Libri prohibiti)
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ROZHOVOR S PAVLEM TIGRIDEM

J.L.: Kdy a kde se zrodila my$lenka zalozit novy casopis a kdo s tou
myslenkou prisel?

P.T.: V New Yorku, na potdtku roku 1956, kdy jsem pracoval jako
¢idnfk taky v noci — v jednom irském noénim lokdle v Brooklynu —
a tak jsem mél dost ¢asu na pfemysleni, neZ posledni opild parta
opustila mistnosti tak ke tfeti hodiné rdno. Zddlo se mi, Ze véci ve
stfedni Evropé po odlivu stalinismu se ddvaji do pohybu ve sméru k
moZnosti pfece jen snad smysluplnéjiiho dialogu Vychod — Zipad,
podminéného prdvé tak rikajic "domaci” kritikou, jakkoli kontro-
lovanou a pfisné stfeZenou, téch nejvétsich zloCinh a excesld tdajné
socialistického systému. Zddlo se mi, Ze snad nadejde doba, kdy bu-
de moZno s uzZitkem citovat néco z této kritiky a sebekritiky komu-
nistd — vZzdyt uZ jsme méli Djilase a Dedijera — a snad i jednou ko-
munistd ceskych a slovenskych. V tomto poslednim punktu otdzka
znéla — kde a jak. Co dosud vychdzelo tiskem v Ceskoslovenské emi-
graci, se vyznatovalo — ostainé oprdvnéné — tvrdym antikomunis-
mem, ktery tehdy odmital jakykoli ndznak moZnosti dialogu mezi
domovem a emigraci, ba — jak se ukdzalo po vyjiti prvnich Eisel
Svédectvi — hodnotil jej jako zradu /viz napf. prohldseni Rady svo-
bodného Ceskoslovenska se sidlem ve Washingtonu/. Bylo tedy tfe-
ba zaloZit novy Casopis, ktery by se dost radikdlné liSil od vseho, co
venku vychdzelo a to uZ tim, ke komu by se obracel: v daném pfi-
padé by byl uréen pfedeviim Ctendfdm doma. Doufal jsem, Ze i
kdyZz domd pronikne jen pdr desitek vytiskd, kvalita obsahu, droven
a zajimavost i aktudlnost otdzek v nich diskutovanych se samy po-
staraji o dalsi rozSifovdni publikace uvnitf zemé pQjCovdnim a pre-
pisovdnim, Tento pifedpoklad se ukdzal v naprosto nefekané mife
sprdvnym. Nemdlo k tomu prispéla oficidlni propaganda, kterd od
prvniho Cisla vénovala novému casopisu velkou a soustavnou pozor-
nost. Napfiklad hned po druhém Cisle, nem¢lim-li se, vénoval Ivan
Skdla pil strany velkého formdtu Rudého prdva "emigrantskému
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pldtku” Svédectvi. Nékolik dobrych prdtel, vétiinou dodnes ¢leno-
vé redakéni rady Svédectvi, se seflo rovnéZ v New Yorku a dohodlo
se, Ze takovyto tasopis by mél vychdzet a snad by mél i nadéji na
uspéch. Ale kde vzit penize aspon do zacdtku, najit tiskafe, ktery
by Gétoval co nejméné, ziskat dobré tldnky a viibec pifspévky a nic
za né neplatit...

J.L.: Jaké ndzvy byly probirdny? A proé ziistalo u Svédectvi?

P.T.: Pokud si vzpomindm, ndzev Svédectvi jsme prijali viichni. Vy-
jadfoval zdkladnf intenci pldnovaného periodika: spise neZ morali-
zovat [postup kaZdé emigraci zvldsté blizky/, propagovat, pfedpovi-
dat a politizovat na nijak zvldsf vysoké drovni tehdejsi ceskosloven-
ské politické "reprezentace” — pfinddet svédectvi o tom, co se v
srdci Evropy déje. To hlavné. Ale co se déje i jinde ve svété — a to
pokud moZno z 1st & per téch, ktef{ tam Zili. Od po&dtku jsme spo-

.1éhali na to, Ze takovych zajimavych svédectvi bude dost a Ze nemé-

lo jich bude od komunistl samotnych.
J.L.: Kdo viechno stdl u kolébky tasopisu?

P.T.: Vilém Brzordd, Jan Cep, Jiff Hordk, Josef Jonds, Jiff Kérnet,
Jan Koldr, Jiff Kovtun, Radomir LuZa, Mojmir Povolny, Emil
Ransdorf. Ransdorf, nd§ dobry a mily pfitel, pfedtasné zemiely,
odmitl nakonec do redakéni rady vstoupit, ponévadZ se mu zdidlo,
Ze vytéend redakénf politika by mohla byt vykidddna jako "souput-
nickd.” Z téchZe divodid vystoupil z redakce Jan M. Koldr, talento-
vany a rovnéi pfedCasn zemiely spisovatel [viz jeho vysvétlujici
otevieny dopis ve 2. Cisle Svédectvi, jaro 1957/. O nékolik let poz-
d&ji, v podstaté ze stejnych divodd, opustil redakénf radu Jiff Ho-
rdk, ktery se viak znovu stal jejim Clenem,

J.L.: Jakou jsi mél pivodn{ pfedstavu casopisu?
P.T.: Redakéni intence jsou vyty&eny v prvnim &fsle na prvni strané

12
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- § datem 28, fijna 1956 — a jsou vysledkem porad a dohody vyda-
vateld. Byl jsem uréen hlavnim redaktorem patrné proto, Ze jsem si
to celé vymyslel a snad i proto, Ze jsem mél jako profesiondIni novi-
ndf nejvic zkuSenost{ — ne dost! Kdyz se ten tivodnik z 28. fijna
1956 &te znovu dnes, napadne, Ze na ném ani slovo nezastaralo. O
¢em to svédci, nevim.

J.L.: Prot jsi opustil Svobodnou Evropu?

P.T.: To je slozZit4 a ne pifli§ zajimavd a v této souvislosti neddlezi-
td historie. PraZskd propaganda tvrdi{, Ze jsem byl vyhozen pro zpro-
nevéru penéz, coz mé dodnes pfekvapuje uZ proto, Ze jsem Zadngmi
fondy, byf minimdlnimi, nedisponoval, ale v Praze to pdni asi védf
lip. Odesel jsem v podstaté pro neshody &isté programové—technic-
kého rdzu, nikoli tedy politického, mezi mnichovskou a newyorskou
redakci této stanice. Ostatné mezitim jsem pochopil, Ze odchod no-
vindfe, byf by i na chvili jidlonoSe délat musel, neni Zddn4d tragédie.
Dobré dilo — teskoslovenské vysildni rozhlasu Svobodnd Evropa —
bylo tehdy, na po¢dtku padesitych let, v Mnichové zatato a pokra-
¢uje uZ tricet let. Byl jsem vidy hrdy na to, Ze jsem mohl byt mezi
zakladateli dnes velké multinaciondln{ informacn{ sfté. A Ze to byli
Cesi a Slov4ci, kteff to zaéali.

J.L.: Proc jste se prest€éhovali do USA?

P.T.: Myslel jsem tehdy — ke konci roku 1952 — Ze Amerika na
mne Cekd. Necekala. KdyZ jsem pak tfi roky cisnfkoval — s 1dspé-
chem, na mij stdl se jak gurmdni, tak alkoholici a zejména ddmy
pifimo vrhali — vritil jsem se na chvili do publika¢niho oddéleni
Svobodné Evropy v New Yorku a pak jsem pfijal nabf{dku tehdej-
§tho viceprezidenta této organizace, délat s nim nové zaloZené na-
kladatelstvi a byt jeho zdstupcem v Evropg. Byl jsem jim aZ done-
ddvna a pfizndvdm, Ze jsem mél ¢im ddl tim vic ¢asu na Svédectvi,
které se s rodinou a se mnou prestéhovalo koncem roku 1960 do
PariZe a do belgické tiskdrny v Bruggdch.
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J.L.: K 1. &islu Svédectvi jsi pfilozil dopis c¢tendiim. Z neho je zfej-
mé, ze se Svédectvi nerodilo pod viivem madarskych a polskych
ud4losti, ale spi§ pod vlivem XX. sjezdu KSSS a jeho disledka. Je

tomu tak?

P.T.: Ne. XX. sjezd byl jednou z uddlosti, které nds ovlivnily, ale
zase ne moc, vzdyf viechno — a vic — co ndm tehdy Nikita Chruscov
sdélil, jsme uz ddvno védéli. Zajimavé bylo jen, Ze to ve své “tajné
fe&” fekl on a hlavné, jaky dopad — vpravdé historicky — tato fec
méla v sovétském impériu. Ale o tom podrobnéji v mé nové knize
o délnickych revoltdch v této &dsti svéta 1953—1981. Vyjde taky
Zesky v Indexu, jestli mi tu oviem dovolf§ trochu reklamy...

J.L.: Byla redakén{ rada aktivnim Cinitelem na za&itku Casopisu?

P.T.: Zpotitku ano, po pfesidleni do Evropy méné, nakonec vi-
bec ne, ba dodlo i ke sporlim — viz Svédectvi Cislo 58 a ndsledujici.

J.L.: Na vyddvin{ Casopisu je potfeba penéz. A ty ¢lenové redakce
— tehdy lidé kolem tficftky — neméli. Kde jste je sehnali?

P.T.: Prvnich, tusim, pét set dolard — to bylo tehdy moc penéz —
dal do vinku Slovdk: dr. J4n Papdnek, byvaly stdly delegit Cesko-
slovenska u Spojenych ndrodd, &lovék nejen generoznf, ale i s citem
pro véc, kterd se viak i jemu pfece jen zddla politicky riskantni,
RovnéZ nasi prvni tiskafi byli Slovici; nejprve slovensky Sokol v
New Jersey, pozd&ji mil§ pan Sturc. Nejen Ze ndm to vysézeli a vy-
tiskli za reZijni cenu, ale nakonec i “zapomnéli” na dluhy, které
jsme u nich zanechali. BudiZ jim vzpominka a dik!

J.L.: Kdo byl vydavatelem Svédectvi, to se ¢lovék z tirdZze nedovi?
P.T.: My.
J.L.: V jakém ndkladu vyslo prvni cislo Svédectvi? Kolik exempldfi
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prvnfho &fsla §lo do Ceskoslovenska? Slo vilbec néco? Nebo odkdy
se zadalo néco domd posilat?

P.T.: Prvni Cislo vyilo v jednom tisfci v{tiskd a hned se sedlo, na-
§tésti, pozehnané piedplatiteld. Do Ceskoslovenska jsme posilali
postou a hlavné prostfednictvim prdtel v Evropé tak asi sto, moZnd
sto padesdt vytiskd,

J.L.: Kdy jsi opustil ¢i$nické misto?
P.T.: Vroce 1957.

J.L.: Byly n€kdy chvile, kdy sis myslel, Ze vyddvdni Sv€dectvi za-
nechds?

P.T.: Ne.
J.L.: Jak bylo pfijato Svédectvi emigrac{ po prvnich &fslech?

P.T.: Takzvanou politickou prominenci, zejména tehdy uZ, myslim,
rozpadajici se ¢i délenfim se mnoZfci Radou & Vyborem svobodné-
ho Ceskoslovenska, & jak se to viechno jmenovalo, kriticky aZ od-
mitavé. Ctoucim exilem postupné se stdle vtSimi sympatiemi a
podporou — i finanéni — kdyZ se ukdzalo, Ze jde o Casopis, v némz
se lidé néco dovédi, Ze je déldn jak se fikd “Zivé", rozhodné pak s
maximdlné moZnou mfirou svobodnych ndzord, dokonce i prdva na
mylku a obéas i oividnou nehordznost.

J.L.: Kdy jsi dostal prvni dopis o Svédectvi autenticky z Ceskoslo-
venska?

P.T.: Je zaznamendn ve 2. Cisle Svédectvi z jara 1957. Byl to tehdy
spise vzkaz neZ dopis. Dopisy ¢tendid zacaly chodit pozdéji a ve std-
le vétSich pottech, oviem také podle toho, jak v Ceskoslovensku re-
Zimné tdlo nebo naopak pfituhovalo.
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J.L.: Kdy ses viibec poprvé dovédél o ohlasu Svédectvi doma?

P.T.: Tak hned vroce 1957 — a vi§ kde? V Tokiu na svétovém kon-
gresu PEN—Klubu. A vi$ od koho? Od tehdejiiho oficidiniho fesko-
slovenského delegidta dr. Adolfa Hoffmeistra. Tomu uZ tato pozdni
indiskrece neuskodi.

J.L.: Odkud jsi na po&dtku cerpal informace o situaci doma?

P.T.: Z oficidilnfho rezimniho tisku, monitorovaného rozhlasu, z

poezie, z povidek, romédni — a kdyZ z tisku, tak mnohem vic z mé-
siénikd, pfipadné Ctvrtletnikd & tydenikd, méné z dennfiho tisku.

Otdzky kladl Jirf Lederer
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The reaction of the Czechoslovak regime to the Svédectvi magazine did not take long. An article by the Communist

poet and writer lvan Skala published in the Rudé Pravo daily on 15 January 1957

(National Library of the Czech Republic)
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Permit for Pavel Tigrid
to re-enter the USA, 1954
(National Archives)

The cover and imprint page of Pavel Tigrid’s book Marx na Hrad¢anech[Marx at Prague Castle], published as the
eighth volume of the Edice Svédectvi in 1960 (Libri prohibiti)
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PARIS EDITORIAL OFFICE

The editorial staff of Svédectvi moved to Paris in 1960, where they remained until 1990. The magazine became
a contemporary of the famous Polish exile periodical Kultura [Culture], which was managed in the French capital
by Jerzy Giedroy¢. The magazine continued along the lines of the ‘gradualist’ concept, which followed the
American diplomatic doctrine. Tigrid proposed to see the Communist regime as dynamic and subject to change.
The magazine appealed primarily to readers in Czechoslovakia, where part of the print run was sent or smuggled.
In addition to donations and subscriptions, it was funded primarily by U.S. Secret Service programmes directed by
Romanian exile George C. Minden. Tigrid cooperated in sending shipments to his homeland with Vilém Brzorad
and Zdenék Mastnik, who used different front companies.

On the one hand, the magazine became the object of criticism of a part of the exile for its compromising
attitudes; on the other hand, the editorial office was a thorn in the side of the Communist government, which
was bothered by, among other things, the publication of secret documents. In 1967, a show trial was organised
in Prague against Pavel Tigrid (in absentia), the writer Jan Bene$ and Karel Zamecnik, a student of the Film
Academy in Prague. During the Prague Spring in 1968, the magazine was not published in order not to be used to
pressure the reformist forces. In the 1960s, Tigrid established or renewed many contacts with the homeland. He
saw his compatriots, for example, at various festivals and conferences. After the Soviet occupation in August 1968,
the publication of Svédectvi was resumed and the magazine cooperated with representatives of the new wave of
exiles and the domestic opposition.

"Later, in Paris, things got better and people just started coming to
Svédectvi. The editorial office was located in a house with a horse
butcher's shop downstairs, a reading room and editorial rooms on the first
floor, and coffee was brewed and sometimes even wine was served."

Pavel Tigrid’s recollection (after 1989)

"‘1\
_i_minﬁ:i:

Tigrid’s editorial office was initially located
in modest premises at 6 Rue du Pont-de-
Lodi and later, since 1981, in a beautiful
house at 30 Rue de la Croix-des-Petits-
Champs. The picture of the second house
was taken by the State Security in 1982
during the preparation of the “Fitch”
operation, during which the editorial office
was flooded with stench

(Security Forces Archive)
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SVEDECTVI

étvrtletnik pro politiku a kulturu roénik IV, é&islo 16

Polycentrismus

Jak se destalinizuje

Pozndmky k novému programu KSSS

Jak tomu opravdu bylo se Slanskym a druhy
Jevtudenko, enfant terrible sovétské literatury
Miéeni

Ernest Hemingway

brandstaetter cep karlik tgrid tomas

zima 1962

Cover of 1962 magazine Svédectvi, where Pavel Tigrid described the circumstances of the Rudolf Slansky and Co.
trial on the basis of secret documents, 1962 (Libri prohibiti)
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JAK TOMU OPRAVDU BYLO SE SLANSKYM A
DRUHY

Pavel Tigrid (Parfiz)

I

V rozpravé na zasedini Gstfedniho vyboru Komunistické strany Ces-
koslovenska 15.-17. listopadu 1961 prohldsil Vladimir Koucky, &len
sekretaridtu UV a &len &eskoslovenské stranické delegace na XXII.
sjezdu Komunistické strany Sovetského svazu, mimo jiné toto :

Tislckrdt pravdu md soudruh Chrubfov, kdyl zdirazfuje, #c je theha, aby
celd strana do vdech disledki znala fakta o napdchané zvali & hezprivi, 1c
je nutné je plné ukdzat synim a vnukiom, aby na né nikdy nezapomnéli a
aby nikdy nedopustili jejich opakovénl. Md tislckrit pravdu, kdyl Hkd, 1c
zklamdn{ velike divéry lidu, hrubé zneuiivini moci, jakého se dopoultd]
Stalin, lid neodpoudti — a moino dodat strana neodpoudti — ani po smrti,
A viely potlesk, 8 nim2 byl na XXI1, sjezdu pFijat ndvrh, aby byl v Moskve
postaven pamidtn{k vyznamnym komunistim, kteH se stali ob&tmi repreat
a zvile, byl pledeviim vyrazem této hluboké lidové a stranicke spravedinost,
kterd se nakonec vidycky prosadi a zvitézl, Neni jist¥ jediného Zestného
komunisty, kterého by vyklad obsseny v referdtu soudruba Novotntho
neburcoval didt viechny sfly k tomu, aby k pedobnym vEcem nemwhin
eni u nds uf nikdy dojit, Viichni budeme ddsledng hrdnit stranu proti viem
pokustiim ofernit ji a otfdst autoritou, nebudeme nikdy liberdin{ vOo&i ndjez-
dim nepldtel ani viodi malomEsldcké hystern, Ovem zdrovef budeme peédlivé
s spravedlivd zkoumat veechne novd fakta a dElat z nich vidy jnsné stranické
zdvéry, viude prosazovat aprdvné leninské metody !

To jsou vesmés rozumnd slova, od nichZ nutno pfejit k éindm. Co
nisleduje, nespad4d ani do kategorie ,,ndjezdd neptitel”, ani nenf pro-
jevem , malomé&tdcké hysterie : jsou to jen sefazend fakta, vzatd témét
vyluéné ze stranickych materidld, ta fakta, kterd se maji , petlivé a
spravedlivé zkoumat", aby i u nds byl ddn priichod té ,, hluboké a lidové
spravedinosti, o niZ hovofi Kouchy v souvislosti s prokdzanym poruso-
vinim zdkonnosti v Sov&tském svazu, aby ,,k podobnym vécem nemohlo
ani u nds ui nikdy dojit",

Nikdo dnes uz v KSC nepopir4, co jsme dévno tvrdili a dokazovali — Ze
toti# v lidové-demokratickém Ceskoslovesnku po roce 1948 dochdzelo k
tastému porudovini zdkonnosti, Ze komunisté i nekomunisté byli souzeni,

tPodle Rudého prdva, 24.11.1961
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The first page of Tigrid’s article on the Rudolf Slansky trial, which was published in the magazine Svédectvi, 1962
(Libri prohibiti)
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#al4fovini a popravovini na podkladé falednych udéni a dat, Ze pfiznéni
ob%alovanych k fantastickymm a nikdy nespdchanym zloéinim byla
zhusta vynucena pfi vyslefich, Ze v politickych procesech se vyse tresta
#asto urdovala na pokyn a podle potfeb stranického vedeni.

Toto vie a mnohé jiné je dnes jasné a nesporne.

Ze sprivy prvniho tajemnika UV KSC a z usneseni tohoto stranického
orginu ze 17. listopadu 1961 viak vyplyvd, Ze ve vedeni strany — aspon
zatim — se prosadily hlasy téch, kdo to nemysli s destalinizaci a zejména
s ndpravou justiénich vrazd a pfehmati, k nimZ u nds dodlo, ani poctivé,
ani disledné. Nejvyraznéji je to patrné ze zpisobu, jimZ politické byro
strany interpretuje udélosti, které vedly k procesu s Rudolfem Sldnskym
a druhy, a k viné poprav, Zaldfovéni a prondsledovani, jiZ u nds porufo-
védni socialistické zdkonnosti wrchelilo. Tato interpretace, jeZ tvofi di-
leZitou &4st zprivy prvniho tajemnika UV KSC z 15. listopadu 1961,
prokazatelné

e falfuje nebo zatajuje historické skutelnosti a data z let
1948-1953, tykajici se porudovini socialistické zdkonnosti
u nds a v ostatnich lidové demokratickych zemich;

« falduje data o procesu se Slinskym a druhy, jakoZ i o
tehdejdim vnitrostranickém boji;

« pfesunuje odpovédnost za zlodiny a pfehmaty, k nim#
dodlo u nds v Gdobi stalinismu tam, kam nepat#i, pfe-
deviim na Gottwalda;

s umléuje a opomiji svédectvi téch komunistd, ktefi o udilo-
stech z let 1948-1953 vypovidaji dnes pravdivé a doZaduji
ge rehabilitace nevinn odsouzenych nebo popravenych lidi.

Vicchny tyto okalnosti, svedé&ici o tom, Ze destalinizace v CSSR se zatim
nedostala ani do prvniho stadia pravdivého rozboru tudob! | kultu osobnosts**
n nds — nato? k ndstupu k ndpravé — jsou v pfimé souvislosti s aférou
Slinak¢ho a drubv. Je tomu tak proto, ponévadi likvidace dusledka
stalinismu u nds mus{ xadlt likvidaci tohoto procesu a vefejnou rehabilitaci
popravenych a odsouzenych komunist, Jen tak bude moZno pristoupit
k dusledné likvidaci viech ostatnich justiénich omyld a pfehmata z té
doby,

Miuide byt poloZena otdzka, zda Sldnsky stoji za to. Bylo jasné pfed deseti
lety, jaka je jasné dnes, Ze patfil k tomu typu fanatika, dogmatikn a
kariéristi, slepg oddanych mydlence jakkoli zvrdcené, a jeji aplikaci
jakkoli nclidské, kteti v déjindch lidstva uz napéchali tolik zla. Rik4 se,
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The second page of Tigrid’s article on the Rudolf Slansky trial, which was published in the magazine Svédectvi, 1962
(Libri prohibiti)
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On August 21, 1968, the Prague magazine Student published excerpts from Pavel Tigrid’s book on exile, a transcript of the
editor’s telephone conversation with the author, and an excerpt from Tigrid’s interview with Jifi Voskovec (USD AV CR)
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Continuation of an excerpt from the book by Pavel Tigrid and an interview with its author, Student, 21. 8. 1968
(USD AV CR)
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Congress of the PEN International in Bled, Yugoslavia. Pavel Tigrid standing next to the secretary of the

PEN International David Carver, in the middle sits the Hungarian writer Paul Tabori, 1965 (archive of Radek Schovanek)

PAVEL TIGRID

LE PRINTEMPS
DE PRAGUE
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Cover of Pavel Tigrid’s book on Prague Spring, 1968.
It was published in several languages (MPXX)



TIGRID AND POST-AUGUST 1968 EXILE

The weakness of the exile was its fragmentation and disunity. After August 1968, a new wave of exiles arrived,
made up of reformist Communists, who united under the leadership of Jifi Pelikan around the magazine Listy
[Letters]. For many of them, dialogue with the post-February exiles was an insurmountable obstacle, which
was also true in reverse. Tigrid had ideological polemics with them, but at the same time he acted as a bridge.
He wished to capitalise on their experience, agility and contacts.

In favour of the ‘Czechoslovak cause’, there followed joint media campaigns, lobbying with influential foreign
politicians, smuggling of printed materials or equipment to Czechoslovakia, but also support for the Czechoslovak
Documentation Centre in Scheinfeld. Since 1978, symposia were also held annually in the Bavarian town
of Franken, where the various exile currents openly discussed and coordinated their activities.

"The real turnaround - and no non-communist would tell you this frankly -
was brought about by the guys who came in after 1968 and started to form
political parties, political action. After all, the Prague Spring, although
negative in its attempt to reform Communism, was positive in that JiF¥i
Pelikdn, Zden€k Mlynd¥, Eduard Goldstiicker and all the others were able

to do a much better job in convincing the Western left, which was terribly
powerful everywhere in the world, that Communism simply did not work."

Pavel Tigrid’s recollection (after 1989)

Meeting at the Frankfurt Book Fair on 8 October 1980. Left to right: Marie Filipova (Ota Filip’s wife), Milan Horacek,
Ivana Tigridova and Zdenék Mlynar. Seated, left to right: Vilém Precan, Pavel Tigrid and Jifi Lederer
(National Museum Archive — Czechoslovak Documentation Centre)
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Meeting in Franken in 1981. Richard Belcredi in the middle wearing

glasses, right from him Pavel Tigrid and Jifi Lederer. Second from Jifi Pelikan and Pavel Tigrid. Two
the left Anastaz Opasek, who, together with Belcredi, was the head heavyweights of the Czechoslovak exile
of the lay Catholic association Opus bonum, which sponsored the (archive of Petr Orsag)

symposium (Libri prohibiti)

From a meeting of the Listy group in Bergisch Gladbach . L . . .
on 6 and 7 October 1984. Left to right: Jifi Pelikan, Left to right: Pavel Tigrid, Miroslav Sefl, and Zdenék

Hejzlar, who, as a reformist Communist, sharply
opposed the post-February exile. Ideological disputes,
however, did not prevent the gentlemen from sitting

at the same table (National Museum Archive —
Czechoslovak Documentation Centre)

Franti$ek Janouch and Miroslav Sefl. The cigar-lighting
non-member Pavel Tigrid accepted the reformist
Communists as partners in the struggle against
unfreedom, but at the same time reminded them that
the Soviet occupation “was not at the beginning but at
the end of the national misfortune” (National Museum
Archive — Czechoslovak Documentation Centre)
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PRATELSKE SETKAN{ BYVALYCH VITEZO
A PORAZENYCH VE FRANKENU

(spoletné prohlifent)

Ve dnech 23.-26, inora 1978 s¢ ve Frankenu konslo z iniciativy sdruZeni OPUS
BONUM symposium o v§voji Ceskoslovenska v letech 1945-1948.

Tticet let po nastolent totalitni politické diktatury v Ceskoslovensky se tu selli
spoledn¥ lidé€, keeFi jako polititti exulanti museli opustit svou vlast. Selli se tu ti, koho
vyhnala z vlasti diktatura KSC v roce 1948 i ti, keeH pred 30. lery parili k poliricks-
mu tiboru tchdejfich vitiz a z vlasti je vyhnala a% sovtskd okupace v STpnu 1968
a po ni dosafeny re¥im.

Setkdni bylo vedeno snahon viech G¥astmiklt pfekonar iluse a myty o minulosti
a soulasnosti ska. Jcho Gasmici vychdzeli z vidomi, ¥ minulost nelze
vymazat z d&jin ani ze fivota jednotlivell 2 nelze také zpEn€ zménit suré omyly,
chyby a viny. Vychfzeli viak ziroveii = pfesvédéeni, Ze minulost nent nepickonatelnon
z§t&3 pro budoucnost. V pohledu do minulosti musi viak zvitézit pravds - padni
komu padni . Pro budoucnost pak nesmi clyybét vile minulé chyby nikdy neopakovat.

Unor 1948 byl pordZkou demokeatickfch a humanimich idesld wett demo-
kratickych ideslt socialistickych, Byl vi¥zstvim toulimibo principu, keery popird
nedélitclnost lidskych prév a politickych svobod: wylutuje postupn stile dal¥ a dalé
skupiny ob¥and z demokracic, stavi je mimo zékon a nakonec &nf bezprivnou celow
ovlidanou spoleZnost.

Pa roce 1945 byly mejdiive v Ceskoslovensku pastaveny mimo ziken miliony
obfanli n¥mecké nirodnosti a princip odplaty #vit¥zil nad principem spravednos
n priva. P

Po tinoru 1948 byli mimo zékon postaveni ob&ané, v nichZ diktatura vidéla poli-
rickou opasici proti komunismu; v dalfich letech to pak byli viichni, keeki keiticky
vystupovali vid& viidnond totalimf moci —aZ nakonec po srpnu 1968 to spolu s ostami-
i obfany byla i velkd st komunistd ssmotugcl.

Princip vylufovinl dikeatuiz nepohadlnfch skupin obfand 2 politickfch svobod
a prév je i nadile zikladni oporou totalitni dikeatury v Ceskoslovenskn a
podfizenf této zemé& sovlské nadvlid®, Demokmticki perspektiva i perspektiva ni-
rodnf a stimf suverenity je bez jeho pfekonint nemo¥ni. Vchodiskem pro budoucnos:
miife byt proto jen uzndnf nedélitelnosti lidskych priy a politickych svobod pro vicchny
ob¥any, bez ohledu na jojich viru, filosofické 2 politické presvidEeni.

» Charta 77 « dok#zala, d¢ k tomuto poziéni dospéli stoupenci demokrarickych
a hwmanitnfch idedld v Ceskoslovenskn, Také stoupenci tichto idedld, %jic v poli-
tickém exiln, vidf daBf smyysl swého Gsili do budoocna v tom, aby i lidsk¢ch
priv a politickych svobod byla zikladni spolefnd uznivanon hodnotou, nehled? na
rozdily viry, Glosofického a politickéhn plesvidéent.

Richard Belcredi, Alexander Heidler, Karel Kuplan, Antouln Kratochi, Zdedke Mipnd),
Auantdz Opasek, Ludfe Pachman, Jarosiav Pechdlek, Vildm Prefon, Rodoslay Selucky,
Karel Shalicky, Jit{ Sidma, Rudolf Strobinger, Pavel Tigrid.

158

A joint declaration resulted from the Franken debate of the ‘winners and losers of February 1948’. The signatories
saw the indivisibility of human rights and political freedoms, regardless of faith, philosophical or political
convictions, as the starting point and meaning of their further efforts. The declaration was also published in 1978
in the exile journal Studie [Studies] (Libri prohibiti)
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Pavel Tigrid
POLITICKA EMIGRACE
V ATOMOVEM VEKU

UNOR 1948
?Ei“lﬂ vitéza

i porazenych
o tFicet let pozdéji
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Cover of a collection of texts by exiled authors,
compiled in 1979 and with a foreword by Pavel Tigrid
(Libri prohibiti) Tigrid’s book on the phenomenon of exile was for the
first time published in the Edice Svédectvi in 1968. Cover
of the second edition published by Index, 1974 (Libri

prohibiti)
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VEDECTVI

Hvrdetalk pro polidike o inltire ———————  punik X fdalo #0

Revnlia délnikh protl “dfniekdmn " suhie
Vysohd lira Halaha Vasila

Mastugs Sadiv ol

Polodas rnzpadi ez ol geeess
Dioprava mebe doleva

Velkd ple Arkadije Vikivrovite H8linhova
SEEH o OSSR mezindrodnd-prdvad

divii fire hruby  lederer pelifick  svindk

The cover of the magazine Svédectvi,
which in 1971 published a polemic
between Pavel Tigrid and Jifi Pelikan on
the prospects of exile (Libri prohibiti)
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DAL, ALE JAK?

Pavel Tigrid (Pafriz)

TFicet mésica uplynulo od onoho srpnového dne, kdy armidy péti komunist-
ckych zemi napadly a obsadily Sestou komunistickou zem. A po tficet mésicu
prominentni élenové a funkcionafi KSC, ktefi po tomto dnu zvolili exil, vyklidali
piedhistorii, smysl i dopad této udilosti. Napsali élinky, které vysly snad ve
viech zdpadnich, po vytee burZoaznich novinich a éasopisech. Vydali knihy
ve velkych zipadnich nakladatelstvich. Byli interviewovini, jednotlivé 1 ve
skupindch, viemi svétovymi televiznimi a rozhlasovymi stanicemi. AZ na
vyjimky, ¢s. potnorovi (1948) politickd emigrace se nepodilela na této rozsidhlé
informa¢né-propagaéni ¢innosti é. posrpnové (1968) emigrace. A bylo to
sprivné : |, prazské jaro' bylo nepochybné dilem lidu, ale sotva by k nému
do#lo nebyt revolty v hlavich i ddech strany, kterd po dvacet let méla viechnu
moc ve stité, Zdilo se ndm, poinorovym, Ze slovo maji mit pfimi tcastnici &s.
reformniho hnutf. Tim spiSe, Ze méli i odpovédnost za mnohé, co mu pfedchizelo
a co s¢ stalo nesnesitelnym. Sludelo se, abychom miléeli, i kdyZ jsme do dlouhého
dialogu, ktery vedl k jaru 1968 zasdhli mnohokrit a snad nikoli zcela zbyteéné.
Posrpnovi emigrace zaloZila také nékolik ¢asopisu, napf. Literdrni listy, vydivané
v Rimé& a Text, vychizejici v Mnichové., Na jejich strinkich vySly &anky, z
nichZ nejeden md riz politicktho manifestu nebo aspofi akéniho programu
marxistické &dsti posrpnové emigrace. Zdd se ndm, Ze nadesla chvile (nékterym
piitelim se naopak zdd, Ze je pfilis brzo) Fici néco vefejné o vztahu k nadim
byvalym politickym odpuream, ktefi se nyni stali politickymi emigranty.
Zikladn{ otdzkou patrné je, zda se také stali nadimi politickymi druhy. A jestlize
ano, prod a v ¢em a nakolik.

Autor téchto Fidek, kdy? sedal k jejich sepsini, si byl védom nidstrah takového
podinini. Jedou z nich, zvla§t¢ trapnou, je nasadit prsni tén spravedlivych —
téch, co méli vidycky pravdu. Druhou je nebezpeéi potlesku z nevitané strany :
néktefl emigranti (ale nejen oni), by se mohli domnivat, Ze koneéné slysi, co uz
ditvno slySet chtéli. A v Praze mocenské podsvéti by si mohlo zamnout rukama a
vybrané perli¢ky i do tisku dditi. CoZ by nevadilo, kdyby nehrozila moznost, Ze
jim uvél i nékteif z téeh, kdo doma zisadné viemu zvefejnénému neverd.
Vyfidmé tyto body hned, struéné a od konce.

e Zancdlouho vyjde v Rudém pravu, v Tworbé & Tribuné ¢linek pod tuénym
niipisem : ,, U2 se peroul”, nebo jedté origindlngji : ,,UZ si vjeli do vlasal*. Co
étendd shledd didl v drobndj$im tisku bude zfallované, utrhaéné, vytrzené z
kontextu a vylhané v zivérech, Naopak (kdyby nikoli nihodou, ale zizrakem k
opaku do8lo), ¢lkinck bude pravdivy a nezfalSovany, jestlize tento text bude
preti§tén celd, tedy ve své dplnosti ve faktech i konkluzich. Ctendfi v Cesko-
slovensku okamzit¢ poznaji, o jakou verzi bézi, zda o zkreslenou nebo pravdivou.
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Polemic of Pavel Tigrid with Jifi Pelikan, Svédectvi, 1971 (Libri prohibiti)

70



e Radost tuzemskych i zahraniénich nendvistniku bude umérnd jejich pottu:
mald. A nadto kritki. Re¢ je totiZ o skupiné lidi, jejichz ambice &asto piesahuji
jejich inteligenci a ktefi pfimo nebo nepfimo, v dotaznicich i dobie mifenym
mikrofénem se tdZi : jdete s posrpnovymi emigranty-bolSeviky nebo proti nim ?
S nimi (vyhruzné) anebo s nami (blahosklonné) ? Ano nebo ne ? (Ostatné nezajimd
je vas ndzor, zajimd je jenom mira vasi nendvisti.)

Fasizujici elementy mezi nimi nutno odehnat jako dotérny hmyz. U ostatnich
jde o reakei lidskou, citovou a pochopitelnou. Mnozi si odsedéli v krimindlech a
zni¢ili si zdravi v pracovnich tdborech organizované surovosti; viichni byl
nuceni délat, co délat nechtéli; byli tietifadymi obcany, pokud nebyli z jakeé-
hokoli spoledenstvi vubec a natrvalo vyobcoviini; jejich déti nesmély do Skol a
jejich matky a otcové umirali hlady na tiech stovkich duchodu. PHmymi
puvodci jejich netésti, a neStésti celé zemé, byli i ti aktivni ¢lenové a funkciondfi
vlddnouci strany, ktefi dnes jsou s ndmi v exilu. Milo na véci méni, Ze nckteré z
nich vrazedny systém dohonil, vrhl do Zalife nebo nemilosti.

Tito soudruzi tedy mezi nimi nyni Ziji a nikdo z nich nedekal, Ze si se svymi
odpiirei a obétmi padnou do ndruci. Bylo by to ostatné nejen neupiimné, ale
nikdo by tomu nevéfil, kdyby z taktickych ohledu (na mocenské podsvetd v
Praze) se takovito ndhld prichylnost predstirala.’

Po tomto ivodu, prohlaime : byvali élenové a funkciondfi KSC, at uz jsou naddle
marxisty ¢ nikoli, a ktefi zvolili exil z politickych duvodi, jsou naSimi partnery
v zdpase, ktery vedeme proti nesvobodé a tyranii v Ceskoslovensku (ale nejen
tam). Neni mezi nimi, pokud vime, lidi, kteii byli piisluSniky policejnich
nebo bezprostfedné represivnich shorti a kteff se dopustili zlodini proti
lidskosti. Jejich rozhodnuti bojovat ze zidpadnich zemi proti prazskému
rezimu je tfeba pFijmout v dobré vili a s otevienou mysli. Naopak, ofekivime
podobné rozpoloZeni ducha u nové prichozich v hodnoceni nascho nikoli
dvacetiletého, ale celoZivotniho wsili o svobodnou a demokratickou spolednost.
Budiz v této souvislosti aspon heslovité pfipomenuto, Ze potnorovi emigrace
neméla nikdy ani idelogicky ani programové naspéch. Své cile formulovala
spife v obecnych zdsaddch, opakovinim zSedivélyeh, ale pfece stile platnych.
Nechtéla zavazovat lid, ktery se nemohl politicky vyslovit, v Zidném ohledu a v
#Zddném sméru. SpiSc nez program formulovala otizky a pokouSela se na né
odpovédét v rimei historickych zkuSenosti a ndrodnich i mezindrodng politickych
realit.? Ob¢as se v tom vidi ideovd nedomrlost a politickd slabost. Nové piichozi
dokonce pochybuiji, Ze politickd price je myslitelnd bez ,,pevného ideologického
ramee". Proto také sami s programovymi tezemi neme3kali ani v exilu — mime
tu zejména na mysli druhé (exilni) &islo Literdrnich listii. Jsou ostatné¢ dobrym
tivodem do rozpravy o niZz byla fe¢ na poditku této tvahy.

Posrpnovéd emigrace vold, jako ostatné volala i emigrace potinorovi, predevsim

! Je zaznamendni hodné, Ze resentiment a nedivéra jsou vyraznéjil mezi emigraci posrp-
novou (1968) nez potnorovou (1948) ve vaztahu k marxistické &asti exilu,

® Viz napf. Ferdinand Peroutka, Demokraticky manifest, New York, 1959; Pavel Tigrid,
Marx na Hradéanech, Wew York, 1960.
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po jednoté exilu — jednoté politické, ideové, organizaéni, akéni, nebo jak se také
pravi, bojové. Tedy po spoleéné (nirodni) fronté, po spoleénych (nirodnich)
akcich, po ,,co nejéirSich” (jednotnych) vyroénich proklamacich. A dodivi se,
Ze v jednoté je sila a naopak ideovd diferenciace a akéni roztfi¥ténost hraji do
rukou prazského rezimu. Co huf, zvésti o takovém planém tfisténi sil v exilu
oslabuji bojové odhodlini doma, demobilizuji protireZimni zdpas, skliduji
mlddeZ a atomizuji spoleénost.

Ale papirovd jednota, pfedstirdni programového a ndzorového souladu, bojové
(ndrodni, lidové, kulturni) fronty, které nepfeZiji ani t¥den normdlnich poméri,
(na rozdil od situci krizovych, od stavu oblezeni), mohou byt ve svych dusledcich
nepomérné zhoubndéjdi. Ddvaji, mimo jiné, rist legenddm a polopravdim, ty se
vloupaji do vlidnich programi a rakovinové narustaji ve stitni raisonu.

V éeskoslovenské situaci ddvno minulé i nedivné legendy a syntetické koncepce
mély dosti tragické nisledky. Mentalita Ndrodni fronty byla nejen prolhand,
ale také prohnili. Ve jménu jednoty jsme zmitli lid, dokonale ho rozdvojili
(€i rozétvrtili) a stit zavedli do katastrofy.® Vimnéme si, Ze s ndrodni (lidovou)
frontou nebo i jen vlidni koalici, se zachdzi neobyéejné opatrné v tradiéné
demokratickych spolecnostech, spocivajicich na volné hfe politickych tlaki a
protitlakt a tudiZ na zisadé wolby mezi nékolika alternativami. Dusledky této
diverzity mohou byt dosti zl¢, ale zfidkakdy smrtelné. S nédrodni (lidovou)
frontou, jez obyCejné vzniki jako dusledek ndrodnich katastrof (po prohra-
nych nebo i vyhranych vilkich a pod.), je to tak, Ze ji lze rychle slepit a vybavit
zvlddtni moci, ale velmi nesnadno rozmontovat, jakmile uZ ji neni tfeba nebo
uz prosté nevyhovuje. Bezohlednéjdi, nedemokratické slozky takovéto koalice
strhéivaji na scbe stile vétsf moc (vidy ve jménu jednoty) a diive nebo pozdéji
pFidéll ostatnim partneram roli piona ve hie, jejiz zisady neuréuje ani ndrod,
ani fronta, ale Ozkd vrstva mocenské elity.

Bedlivéjsi étenl politickych proklamaci nafich novych druha v exilu prozradi
silnou tendenci k nirodné (jednotné) frontovnim mySlenkdm a programium. Jiff
Pelikin, politicky snad nejvyraznéji postava posrpnové emigrace pise : ,,... jako
nejvhodnéjdl forma spojeni raznych sil odporu proti okupaci a za obrodu socia-
lismu vyhovuje spie hnuti, jez by mélo spolecnou programovou zdhladnu a pfi
tom poskytovalo moZnost existence ruznych skupin, které si chtéji podriet svou
samostatnost, ale jsou ochotny bojovat za spelecny program... ale pfi tom dost
vyhranéné v tom smyslu, Ze jde v budoucnu o vybudovini suverenniho, nezi-
vislého, demokratického, svobodného a pii tom soeialistického Ceskoslovenska.*
— Zdiraznéni jsou nafe a podtrhuji naSe pochyby, zda nidrodné frontovni
mentalita takovychto postulita nenf hned od poéitku prosycena prvky nedoro-
zuméni, nepiesnosti a zirodky novyeh debakli.

Boj proti okupaci — jisté, ale jenom proti ni ? Vidyi ta nebyla na po¢itku, ale na

? UZivime tu damysing plurilu — pFedstavitelé nekomunistickych stram, zejména po
druhé svitové vilee, pFispéli svou hfivnou k dilu zkizy a v kritick¥ch chvilich (napf. v
tnoru [948) zklumali (viz aspon svédectvi déastnika zvefejnénd v deseti roénicich tohoto

dnsopisul.
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konci ndrodniho nedtésti. Jestlize pét komunistickvch zemi napadlo a obsadilo
komunistické Ceskoslovensko, ponévadz na to mélo préve (podle staré zisady
,,socialistického internacionalismu® a podle novéjsi , Breznévovy doktriny*),
pak nutno zkoumat otizku, zda predpoklady a podminky k okupaci nepolozil
— na priklad — Gnor 1948,

Mdme viichni bojovat, zduraziuje Pelikin, za spoleény program socialistického
Ceskoslovenska. Ale jenom za né&j ? Co kdyzZ velkd (nebo i jen men&i) &st Ceského
a slovenského lidu bude Zddat suverenni, nezivislé, demokratické, svobodné a
liberalni Ceskoslovensko? Mime privo arbitrirné urfovat ,socialistickou*
budoucnost stitu na froskdch jeho katastrofilni | socialistické" minulosti?
Ostatné, jaky socialismus ,,odpovidd predstavim vétSiny (?) nadich lidi o
budoucim uspofidini republiky", abychom s pfi¢inénim dvou otaznika znovu
citovali Pelikdna? Cinsky? Sovétsky? Jugoslivsky? Albdnsky? Svédsky?
Rumunsky ? Trockisticky? Dubéekovsky ? Socidlné demokraticky ? Pelikin
upresiiuje — vy¢tem spiSe nez rozborem : ,,skute¢ny demokraticky socialismus"’,
nsocialistickou federaci... s pluralitou politickych sil, prouda a organizaci, jako
rovnocennych partneri bez jakéhokoliv mocenského monopolu jedné strany &
skupiny a pfi rozvijeni viech forem pFimé demokracie...".

Presnéjsi, ponévadz koncipovany jako plin praktické politiky realizovatelné v
konkrétni, mocensko-politické situaci, je ndvrh | Hlavnich dkoli politiky
KSC v nejbliz8i dob&", predlozeny mimoiidnému XIV. sjezdu strany 22. srpna
1968 v Praze. Jednim z organizitori sjezdu byl i Pelikin, ktery ostatné ve
zminéném Clinku v LL pfipomind, Ze sjezd byl ,,poslednim legdlnim aktem
KSC*, na ktery patrné naviii pokusy ,,0 obnoveni skutedné revoluéni komu-
nistické strany*'. V ndavrhu hlavnich tkolu reformované a liberalizované KSC
se ¢te mimo jiné :

(Bude nutné) zajistovat v novém politickém systému vedouci politicky vliv strany dvojim
zpiisobem

a} ideové politickym vlivem ve spoleénosti, pfitazlivesti, prabojnosti a presvédéivost!
programu strany i jejich politickych konkrétnich nivrhi a kencepel;

b} ziroven viak vedouci postaveni strany musi byt zabezpeteno i institucionding; kdyhy
neexistovaly jiné politické strany, byla by tato strinka vici jednodussl, PP jejich redlné
existenci je viak nezbytné v dlenhodobéfi perspektivé, tj. vietnt novych dstavnich Fedeni
pocitat s tim, Ze pfipadnd ztrita vétinovych pozic kemunistické strany v mocenskopoli-
tickych institucich (stit, NF) by byla prakticky ndstupem jiné strany k ziskin| téchto pozic,
tj. politicko-mocenskym pFevratem. Teoreticky je sice pfedstavitelny stav, kdy by to
nemuselo ochrozit socialisticky a komunisticky vyveoj ; politicky edpovdné vidéné podminky
u nas viak podobneu tvahu jako politicky redlnou musi dnes vyloudit v dohledné perspek-
tivé (5 let).

Politicky bude proto nutno zabezpelit souhrnem promyflenyich opatfeni, aby wvztahy
uvnitf¥ NF a volebni systém zajistovaly hegemonii a preferenci komunistické strany tak,
aby ani v NF ani v zastupitelskych statnich orginech (federdlnich a ndrodnich, nikoliv v
mistnich) nemohlo dojit k menfinovému postaveni kamunisticlké strany. [...]

Zikladni politickou otdzkou, kterou je nutno na XIV. sjezdu jednoznatné rozhodnout
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je, zda novy politicky systém v CSSR mizZe nebo nemiZe byt tzv. otevienym politickym
systémern ve smyslu ,,volné hry" politickych sil.

Pro pfechodné obdobi (do nové (istavy) je to jednoznaéné vyloudeno. Bez zakotveni
monopolu NF nelze vylouéit politickomocensky konflikt, zaméfeny proti politické
hegeronii KSC (naopak, takovy konflikt by se zddl byt velmi pravdépodobny).

Jen na zikladé praktickych zkufenasti z ler 1969-70 bude moZno posoudirt, zda tato koncepce
NF musi byt nutné souédsti celkového astavniho Fedeni. které by mélo trvat na dobu asi
10-15 let. (Zdaraznéni jsou nase.)

Jen z této ukdzky (jedné z mnohych) politického mySleni téch nejradikilnéjsich
a nejliberdlnéjich reformista je patrno, Ze jim 1 zdkladni zdsady parlamentni
demokracie do krevniho obéhu nepfedly, ba Ze tsilovné hledaji proti nim anti-
biotika na regalech rizné ddvkovanych represi. Nutno hned dodat, a to dirazné,
#e nikoli véichni. Tak Ota Sik dva roky po vpidu pie zcela jednoznaéné :

Komunisticky systém, se svymi nedotknutelnymi a mocensky udrfovanymi zdkladnimi
ryay, je hluboce protilidovim, ve skutefnosti nesocialistickym systémem, potencidlné
brzdicim vyvoj. Lidem se nejenom teoreticky, ale 1 prakticky odhalila ekonomickd neschop-
nost, imanentni IZivost, teroristické ndsilnictvi a konzervativni ztrnulost tohoto svstému.
[--]

Teorie o ,,nezbytnosti existenee vedouci Glohy a monopolni moci komunistické strany
v aocinlistickyeh zemich joke podminky zachovini socialistického syvstému", je tedy
nepravdivi o neodpovidi skuteénosti. [...]

Nikdo nevysvEtli, prot by socialismus nemohl existovat v riznych konkrétnich formdch a
podobich, n prod by jen jedind strana méla byt s to poznat vidy jecho nejsprivnéjsi formu
n vyvoj, Nikdo neni s to vyvritit argument, Ze dokonce zdkonité existence jediné strany,
v ni% také nesmi vzniknout organizovand opozice, a kterd nemuoZe byt mocensky ohroZena
#idnou jinou politickou organizaci, vede k ustrnuti teoretickéhe ruchu a k pfevlddnuti
ziijmu viddnouci #pitky nnd potfebami vyvojovych zmén, Kde lidé nemaji moZnost
skutetné volby a viddee pFestivi byt na nich zivisly, za¢nou se nutné vlidnouci zdjmy
vydivat za zdjmy viech, a lidé se stdvaji hfickou v rukou diktdrora (af jim je jednotlivec,
¢i klikn).*

Objevoviinim a pozndvinim jistych pravd (které, budiz tu dovoleno bez Skodoli-
bosti poznamenat, nejsou objevy pro nemarxisty), vede patrné cesta, jiz by
néktefl z nadich novych druhi chtéli nadekretovat bez debaty : k posileni a
roz8ifen! nafcho politického usiloviini, i spoleéného usilovini, bez povér a bez
podfuki.

Prispéje k tomu jisté i v&t8i hloubka a vétsi pfesnost pfi formulaci historickych
pohledi i vyhledu do budoucna. Nekteri pfisludnici posrpnové emigrace jakolby
znali s, poviletné déjiny aZ od ledna 1968. Jini zas pFesvéd&uji, spife nez
zdavodiiujl, ze prazské jaro 1968 definitivné dalo zelenou Stastnym a svobodnym
Ceskoslovenskym zittkam a jenom vojensky zisah sovétského obra tomu vemu
zakroutil krkem. Bude asi téeba jit ddl, k inoru 1948, k prvnim tfem povileénym
letiim, ke koSickému programu vlddy Nirodni fronty, k BeneSové viledné i

LV inku , Krize v CSSRY, LL, v &sle vydaném v Rim@ k druhému v¥ro&i okupace.

582

Polemic of Pavel Tigrid with Jifi Pelikan, Svédectvi, 1971 (Libri prohibiti)

74



piedvileéné politice a — kdo vi — aZ do dob, kdy byly kladeny zdkladni kameny
k budovini stitu.

A jsou i jiné véci, drobngjsi, ale nikoli zanedbatelné. Jeden z Pelikinovych druhi
napsal, Ze Gustav Husik byl ,,v padesitych letech sim obéti berijovskych
kati1.*® Podobné jiny prominentni &. marxista v exilu v dlouhém ¢linku, cito-
vaném zdpadnim tiskem, se zmifiuje dvakrit o ,berijovskych metodich" a
,,berijovském teroru®, které pry ,,pronikly do naSi zemé".®

Nuze, kdyby takovéto poznimky a narizky vySly v Ceskoslovensku, ani brvou
bychom nehnuli; i my zndme systém nedobrovolnych eufemismu, i nim stadi
napovédét, abychom se dovtipili — kdyZ musime! Ale musime i v tomto pfipadé ?
Vzdyt autofi zvolili exil — jak sami zdaraziiuji — prdoé proto, aby mohli mluvit
fedi jasnou a rovnou, nikoli tedy v pfimé&rech a hddankdich a polopravdich
diktovanych nesvobodou. Clementise nezavrazdil a statisice lid{ do Zaldte neuvrhl
., Beritiv teror”, ale teror Staliniv, Gottwaldiv, Zipotockého, Novotného,
Kopeckého, Stolla, Gusty Fuéikové i Gusty Husdka... a bylo by nevhodné i
neslugné, abychom v tomto vyétu pokradovali my. Obdvime se jen, %e ncbude
aplny, pokud na jeho konci nebude stit — systém.?

Tyto fadky — zdlraznéme to znovu — jsou mysleny k posileni nefale$né a
tudiz nezfalSovatelné akéni jednoty &, politického exilu na prahu let, jez slibuji
byti spife hubend. Nadim Umyslem neni znevizit politicky program naSich
marxistickych druhd, tim méng upirat jim privo na takovyto program a jeho
propagaci smérem domu. Ve stejném duchu vSak mdme privo kritiky tohoto
programu, jeho propagace i vysvétleni, a to bez velkych taktickych ohledii na
dopad této kritiky v Praze, at uz v kruzich mocenské clity nebo v Sirokych
vrstvich lidu.

Tomuto lidu totiZ — mé-li viechno mit vibec néjaky smysl — musi byt vybojo-
vina a zarufena svobodnd volba tento program pfijmout ncbo odmitnout,
Druhd eventualita se ndm zdd — aspoii v této chvili — pravdépodobnéjsil. Ale i
kdyby nebyla, na$e pochyby by trvaly : o Zivotnosti totalitnich soustav, o uZited-
nosti sklerotickych spoledenskych konecepel, o €ase i energii promarnéné pseudo-
problémy, o §tépeni ideologického chlupu, které sotva muZe prispét k hlubsimu
pochopenti lidské podminky 20. stoleti.

Mnohem spie bychom chtéli mit podil na formulaci a snad i realizaci my§lenck
zivotn&jSich a nadg&jngjich, které ,rostou jako plod, a rostou v mladych"
(Pasternak), a z nich% se uZ rodi nezprznénd a neztu¢néld revoluce a s nl i novi
svoboda,

5 Tvo Fleischmann v &ldnku ,, Trestdni ndroda" v citovaném u 2. &sle LL.

8 Eduard Goldstiicker v ,,Dopise &eskému ministru vnitra”, francouzshy text viz Les
Lettres frangaises, Pati%, Eislo 1352 z 23.-29, z4f 1970. Viz také pozndmku na str. 513,

7 Rozhovory, které jsme méli v poslednich mésicich s nékterymi pfedstaviteli marxisticld
&dsti &s. exilu o vyznamu politické diferenciace nebyly zfejmé plané. Koncem ledna 1971
vydala skupina sdruZend kolem Jifiho Pelikdna prvni &islo dvoumésiéniku Listy (adresa
redakee : c¢/o MPL, Via Torre Argentina 21, 00186 Roma, ltdlic), fasopisu ,,Ceskoslovenshké
socialistické opozice". Jeho ,,zikladni ideovd ndpli" : navazovat ,,na myélenky demo-
kratického socialismu z roku 1968".
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Exile protagonists often disagreed over the evaluation of the past. The storm was sparked by a text published in
Svédectvi, which criticized the expulsion of Germans from Czechoslovakia. The Communists used the debate on
this issue to discredit the exile. The historian Jan Mlynarik, who later went into exile, hid behind the alias ‘Danubius’.
The protest letter was signed by historian Radomir Luza (repro from Pavel Kosatik’s book Tigrid, poprvé

[Tigrid, first time])
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The symposia in
Franken, Bavaria,
continued also in the
following years. At the
end of October 1981,
the 25t anniversary

of Tigrid’s Svédectvi
became the main
topic of the debates.
Pavel Tigrid with Jifi
Lederer (repro from the
publication Svédectvi
Pavla Tigrida (Pavel
Tigrid’s Testimony)

Sestavil

Ik LEDERER

SVEDECTVI
Pavla Tigrida

A picture from a meeting in Franken in the 1980s. Left to right: Jiri
Pallas, Pavel Tigrid, Jaroslav Hutka, Karel Trinkewitz and Alexander
Tomsky (repro from the book Mné se nestyskalo [| Was not Homesick])

OFUSE BONUM

Cover of the proceedings of the
symposium on the history of the
magazine Svédectvi (Libri prohibiti)
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THE SUPPORT OF DISSENT

Since the end of the 1960s, representatives of the reform movement who had gone into exile were given space
on the pages of Svédectyvi. Also, authors who remained in Czechoslovakia contributed to the magazine to an
increasing extent. Political and historical studies, commentaries, interviews, discussion pieces, literary texts and,
after the establishment of Charter 77, its documents were published here. At the turn of the 1980s, cooperation
with the domestic opposition movement deepened. The content of two volumes was even prepared in Prague
during this period.

The magazine was also published in a smaller, pocket-sized format, and the main articles were published
as separate issues in the 1980s under the title Vybér ze Svédectvi [Testimony Digest]. Reprints of the first nine
years of the magazine were published by the exile publishing house Dialog in Frankfurt am Main. In May 1984,
after mutual disagreements caused, among other things, by the long-standing discussion about the expulsion of
the Sudeten Germans, Pavel Tigrid decided to end his cooperation with other members of the editorial board and
managed the magazine on his own in the last years. In the second half of the 1980s, he also helped the domestic
opposition with shipments of reproduction and recording equipment.

"Svédectvi has become an institution. It has become a centre of gravity,

a place where one goes to read and where one takes away free words and free
thoughts. It has become an oasis for incoming expatriates and weary exiles
alike, where can get new energy and encouragement. It is the Tigrids, who
invite us to dine together and we sometimes forget to thank them. Svédectvi
and the Tigrids - that is a lot of small work too, at samizdat exhibitions,
the Czechoslovak stand at the Frankfurt Book Fair, the formation and
functioning of the committee to support Charter 77 and the Jan Palach
Award, etc."

Vilém Precan (1981)

Pavel Tigrid in the editorial office of the magazine Svédectvi, 1981 (National Archives)
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P&t set prot realite

Demokratickd opozice a jeji smysl
Budoucnost zacala pred dvacet lety
HHhistorie a priovity

Sond

Neposkvrnend poceti Josela V.

Beh Prahou

Relativnd vzato

jfirousova  michnik trefulka  vaculik

1977

The cover of the issue of Svédectvi published in early 1977. The main theme was Charter 77 (Libri prohibiti)
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LE COMITE INTERNATIONAL POUR
LE SOUTIEN DES PRINCIPES DE LA
CHARTE 77 EN TCHECOSLOVAQUIE

était créé le 14 janvier 1977 a Paris. Dans un telegramme adressé a
M. Gustav Husdk, président de la République tchécoslovaque, il s’y
déclare déeidé a aider de fagon efficace ¢t permanente les citoyens
tchécoslovagues qui luttent pour I'application des droits de 'homme
dans leur pays.

Le comité compte parmi ses membres, en France :
MM. R. Allio, L. Astre, Claude de Boisanger, P. Daix,
J.-M. Domenach, Pierre Emmanuel, André Henry,
A. Kastler, E. Maire, G. Martinet, Yves Montand,
M. Laurent Schwartz, Pierre Seghers, Mme Simone
Signoret, Vercors; en République Fédérale d'Alle-
magne : MM. Heinrich B&ll, G. Grass, Carlo Schmidt;
en Grande-Bretagne : MM. Graham Greene, Mme. Iris
Murdoch, Stephen Spender, Tom Stoppard; aux
Etats-Unis : M. Saul Bellow, Mme Mary McCarthy,
M. A. Miller; en Suisse : MM. Friedrich Durrenmatt,
Max Frisch, Denis de Rougemont; en Espagne : MM.
Jose Luis Aranguren, Pedro Lain Entralgo; aux Pays-
Bas : M. A. Den Doolard; en Norvége : M. Johan Vogt;
en Suéde : M. Per Wastberg.

Sécretariat : Mme France de Nicolay, 3, rue des Lions, 75004 Paris.

In 1977, the magazine Svédectvi published a list of members of the International Committee in Support of Charter 77,
which Pavel Tigrid co-initiated (Libri prohibiti)

80



Pavel Tigrid’s editorial on the creation of Charter 77 was published in the magazine Svédectvi, 1977 (Libri prohibiti)
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poznamky k uddlostem

500 proti realité

Svym zpasobem oboji je realita : wich pét
set lidi, ktefi podepsali Chartu 77, 1
rezim, ktery tento dokument obfalovivi.
Nepomér obou skutefnosti je oviem na
prvni pohled zfepmy o vyvoldvid tsnivé
obavy jako téiké klndivo vedle kiistdlove
vizy. P&t set obéant lze rozprddit,
vyvézt, zavit, zastradit, umléet; reZim lze
obZalovat, jeho vinu svidecky prokdzat,
ale rozsudek nod nim vynesen nebude,
tim méné vvkondin — aspon v Praze.
Zbrani podpisovateld je pravda a slove,
zbrani refZimu moc @ posledni slovo.
Ohboji je absolumi, dialog je vyloufen.
Nikoli snod proto, Ze by refim Husdakay,
jako pfed nim Gottwaldiv, Zipotockého
u Novotného mél aviddmi zdlibu v per-
verzi a perzehkuci, ale proto, ponévadi
nesvovodn, diskriminoee, represe  priv
lidskich a wviech ostatnich tval jeho
padstatu, Zbavte joj této podstaty, voulte
mu lidskou tvif, tctu k zikonu n k
abtanovi, smysl pro spravedinost, respeke
k zdkladnim svoboddm — 2 co z niého
zbude ? V nejlepsim plipad@ je to poditek
jeho konce. Proto viechny pokusy — a
kolik jich bylo v zemich redlného socin-
lismu v poslednich tficeti letechl — o
liberalizaci, demokratizaci, humiinizaci
systému shonéily fiuskem. Pragské joro
1968 bylo thkolslkym pEikladem [aktu, Ze
svoboda neni na piidél, Dejte ji zelenou —
a okam#ité se projevi mohutné, dotud
skryté spoletenské sily, které ze viech
stran podernilaji reZimni struktury @
spoji s¢ v moeny proud spoleenské

dyvnamiky, kterd wve své obeenosti o
Zivelnost je neodolatelnd a tudif =
hlediska moci nezviidnutelnd, Musgi bye
mmeihodnéna v zdrodku  zevnitt nebo
oceli tunkd zvndjku.

Privem se¢ signatdti Charty odvolivaji nn
Ustavu 4 by Ceshoslovenské  zikony,
kteréd formadlng zaruduji obfunské svo-
body; privem poukasujl na mezindrodnd
dohody, kterd praZsky vedim eatilikoval,
aavazujici k oaplikact Budy mreavnich a
civilizadnich  principd; privem s ninmu
svmpatizuje  cely  demokraticky  svir
JenZe v systému, jemua?  pledsedagi
panove Brelndwy, Zivkov, Gierek, Ton-
necker, Husik, ale toké adidr o Tito,
venciene ustavind sdsady o mezideodni
dohody o nesadotelnyeh prdvech obdann
musi nutnd, ba sdkomied;, sdstal mrtvou
literow. Stadi se on chvilku  ansnit w
predstuvit 51 nepiedstavitelnd @ Ze by
totiz  wyse  Jmenovand  dediteld moet
phistoupili nn dinlog & hasthon svyeh
domiecich kritiky (dejme tomu jenmm s
témi marxisticky  orientovanyni) o
piiznall, Ze lidskd o obéanskd prdva v
zemich, jimZ  vlidnon  jsou  opravduo
soustavnd  porusoviing, Fe [ tFetl koi'
helsinslicho ZdvEretntho akio fel rovnon
do koie na papir, o fe tedy v ozdjom
mirovdho souZit] ve svetd noamim domn
je ticha tyto shsadnl, nezcizitelnd prin-
cipy uvést v Eivor, aplitovat jo integrilng
bez tiidnich bledisk, whk Flogle padni
komu  padni... To by snamenalo, jen
namidtlou, e v S55R by bojovnlei =n
lidslii priva Borisov, Dolachonowy, ‘ver-
dochlebov, Argontov vyili 2 krinindlo oo
Bldzined, spisy Sacharova, MedvedEva,
Orlova n druhi by nevychdzely v anmiz-
datu, unle wve stitnich nakladatelstvieh,
Ukrajinci s keymtl "Untafi by se volng o
legilng dovolivali svych priv; e v Polsha
délnici by mEli pravo na ativiio i nesivislé
odbory: #e v NDIU profesor |lnvemnnn
by opét ufil na universitd 1 Woll Dier-
mann se vedtl domd a bex xibran
zpival své huplety o zpranéném socialis-
mu: fe v Juposlivii Mihajlo Mihnjlov
by neumiral v lkrimindle, ale scdél v
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Pavel Tigrid in Héricy, 1978
(Tigrid family archive)

Members of the Committee for the Defence of the Unjustly Prosecuted (VONS) were arrested in May 1979. Pavel
Tigrid then co-organised a number of actions in support of the VONS, not only in France. The period leaflet was
created by Jifi Bednar on the basis of photographs of those arrested. (Libri prohibiti)
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/Prosim o zasldni fotokopii edresdtim, dopis Je, jinek
zcela divérny!/ w 3

Pavel Tigrid
Frantidek Janouch ,
Vilém Preéan V Praze 4.5.1988

VéZen{ pfételsd,
obrecim se na Vds ve chvili pro Infoch nejhora{. Etruéné'feﬁenu, ne-
méme u¥ na fem d&lat. Posledn{ cyklostyl jsme dostali pfed vice ne:
dvéme roky a ani ¥4dnéd jind spfdtelend skupina ¢yk1us£31 nedostala,
Pfed necelymi dvima roky priSel druhy furtopis /elektr.stroj s pamét{
Rank Xerox 630/, ktery vyborn® slouZf a pomohl ném recionalizovat
vyrobu Infochu../Ten prvni stéle nejde, ale nyn{ budou zdvady snad
uf koneZn¥ odstraniny./ Nyni definitivné odeZel brnénsky cyklostyl,
tekie, muZeme pokrafovat v udrZenf podtu vytisku jen s ¥k vellkymi ob-
tiZeni e jen esi 3 m¥sfce, Pritom bychom cht3li podet vytiskd rozé{-
Tit. Toto rozSffenf zdle%{ jen na technice, nic jiného /1idé, penize,
pepir, barvg atd./ nenf ne 'pfekdiiu, '
Dosteli.jsme zprévu, Ze se u Vée uZ cyklostyly nevyrdbZif, Abychom
viek mohli letos udr#et po¥et vytiskd s plynule prejit na jinou vy-
robu, neléhavdé jeden /lépe dve/ potfebujeme. Koupit nijeky stars{,
|_ktery by vydrZel jest& dve roky, by snsd nebyl problém. Francouzsky
v¥robek Métro, modele J.3; se tu osvEdEil, vice ne: elovensky /elek-
tricky/. EUﬁ.preferuju Rotery, jd = tim osobnf{ zkuﬁennsti nemém,
MdZeme postupn#& piechdzet na xeroxiky, Zifejm& nelze ﬁva!nvat 0 n&lem
VEtSim neZ jsou malorozmérové /tj.1'm x 0,5'm x 0,5 m/ kvidli pFeprav-
nim moZnostem, Velmi.bychom potfebovall jeden zmenZovaci kvild podté,
Stb ném vykrédd ¥etné zdsilky, Kdyby byly zmenZené a-posilaly se
v malych obélkdch, mély by moZnost odeizovéni ztiéﬁnu. /Jen pro po-
Pédek pripominém, %e xerox jsme dostali jediny pred téméf 4 roky.t
Je v soufesné dob& v hevarijnim stavu, pouiivéme jiny, ktery ném pre=-
nechel Prostor, kdyZ: byl sdm vybeven zmenZovecim,/ Hudeme-1i pou¥fvet
xeroxikd s kapacitou do 100 000 vytiskd /po 107009 je nutnéd gen.opra-
ve s vyménou sou¥dsti/, potfebovali bychom gich p&t. Ctyfi by byly
vZdy v chodu, jeden na cest® k Vdm i zpét ze Ufelem oprevy. PFi né-
kladu 500 ke .2 20 strandch /= 10 000 strdnek/ by to znemenalo, Ze jeden
xerox, pouZiveny vidy jednou za B tydnd /nebo za Etyfi tydny, ale
s polovidnim nékladem/ by ze rok byl zetiZen 60 020 stranemi,, +3.moh1
by byt v Zinnost rok s pil. Zs rok s pil by se viech pét opravilo,
ti.jedna opreve by se realizovals vidy v pribZho 3 g% 4 mésiecld, cof
se mi zdd redlnéd, jsou to 3 a3 4 eprevy do roke. Po provedend opravé
by zese 18 m¥sfed slouZil,

Letter by Petr Uhl asking Pavel Tigrid, FrantiSek Janouch and Vilém Precan for help in pul_)lishing the magazine
Informace o Charté 77 [Information on Charter 77], 4 May 1988 (Twentieth Century Memorial Museum)
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MoZné, Ze se - Vy a my spole¥né - rozhodneme pro jiny zpiisob, & to
ofsetovy. Mohli byste poslat prospekty firmy"océ"? Jde o to, sby
rozméry stroje nebyly velké /to ovSem nejlépe posoudite Vy/, sby
Zivotnost byla tekovd, aby se odstranilo Zesté oprevovéni, Barvsa
se pry zde-dd velmi snadno zisket v keXdé tiskdrn&, takZe by to
nemél byt problém, OvSem stroje byzhom potfebovali nejméné& dve,
lépe t¥i, A k tomu jeen zmenSovaci xeroxik, ne nimi by se délala
Jen ¥dst ndkladu, K tomu ofsetu je oviem zfejmé teké zepotieb
jeden xerox,

Teké se to dd kombdénovat: napf. jeden ofset, dva xeroxiky, z toho
jeden zmenZXoveci.

Je také nédpad pfem¥nit se na tydenik o 17 strendch.. Problém ted
trochu je v tom, %e 260 ks X 20 stran t&%ko unese & pfeprevi jeden
r&lovEk, /Daldich 150 ke se d&l4 v BHrn& od kaZdého &1sla, t.&,na

- waleZku! Del¥ifch 50 ks je z tzv.prvniho rozpisu - furtépid plus

~ xerox, pak je5t# na jednom mfst& je pdr xeroxovych vytiskd e ns

¢ Jednom mfst® strojopisny opis, celkem t.%,500 ks./. Jde o to, ne-
zet{2it 1-3 1idi, kte¥{ ¥fslo vyréh&jf celym ndkladem resp, neza-
t12it je ‘tek, Ze by to museli d&lai co 14 dnf. Proto se Infoch
vyrébi na 4 mistech /ted na tfech/ postupnd, ke#dé &{slo jinde,
Roli hrajf i bezpeZnostni ddvody.
Polud dde n furtopiZe feloltricid :Ercj: = pEmEty, petlebujoue
Jen ty dva, které médme, OvZem zprovoznit ten druhy je pro nés
velmi ddleZité. Event.tFeti bychom rovnis smysluplné umfstili,
Nevim, kolik jich tu je, zd4 ée, Ze SE mé stéle svij v porufe
/pry stejné poruchu Zte&i’jednotky jeko u négﬁ. Infai,zaan vy-
robu na furotpifi od za¥dtku roku /nékterd t”EEEu oviem na
tredifnin stroji/) trvé pér tydnd, nikdy mésfct, ne? se novy
zplsob psani osvoif, ;
Pokud jde o po¥ftafe: jak vite, pfed %% dvéma-tfemi roky Jjeem
Jeden dovezeny: pfimo ddmftl, Sned jsou 1idé zde, ktef{ to potfe-
bujf k n&femu jinémn neZ ke hrém, NedokdZux to posoudit, k vyrobs
tasopisu nebo knih se to hez tiskefské technilky moc nehodf, Vzhle-
dem k finen®nim nédrohosti investie by bylo jist® sprdvné, kdybyste
Zasem kontrolovali, co se na dovezeayeh poditedich d&1l4.

Jé nemohu nic Jiného d&lat, neZ Vém o svych problémech pséts,

Ale prosfm: pomoZte, situace je opravdu kritickd, Prosfm o rychlou
odpovéd,. abychom vid&li, jaky Je vyhled,

i Srdefné Vés viechny zd;'mri J p
AT e Dol b W

Feir UHL

o\ #lgﬁ;hljt v oblloduy Axke e i 3
s et oponl el

The second page of a letter by Petr Uhl asking Pavel Tigrid, FrantiSek Janouch and Vilém Precan for help in
publishing the magazine Informace o Charté 77, 4 May 1988 (Twentieth Century Memorial Museum)
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Leaflet with photo of a reproduction machine for Peter Uhl (Twentieth Century Memorial Museum)

85



« Mily Pavle,
¢ redosti jsem konstatovel, Ze na mij dopis z dubns t.r. /alarmuji-
ci/ jei jako jediny ze t¥i'adresétd resgovel, a nevic &inem, Mém ne
myeli obssh vzkezu jedné novinafky, kterd tu byla v dobé Prahy 88.
/A le marge: s onou démou jsem se trochu nepohod - vzkézala mi, kdy
X ném pfijde, néco jsem kvili tomu zru¥il, ¥ekel na ni & kdyZ po dvou
hodindch nepfifle, musel jesem odejit na del3{ schfizku a srazil jsem
. ge 's nf ve dvefich. Ko, & misto sbych na ni d&lal ‘cukrbliky, tek jsem
j1 troechu v'nadsl, nevyspaly, pPfedchoziho dne pudtény z CrZetky, plus
.moje poveha - no znéd to, Nek¥idel ‘jsem, zato kififele 'trochu one,
Trvalo 4o asi 20 sekund, ele pek jest& pil hodiny soptila pfed Han-
kou, Nicméné ji /uf pfedbim/ tlumo¥ile Tvlj vekez, - A propos, 2 téch
novind®d, co pfijeli ne Prehu 88, nem#l nikdo odwahu porudit p¥ikaz,
kx sby se ho nedSsstnili, Kdybys ji vid&l, tak se zmifi, Ze m& ten
posiladni"rozhovor" s n{ mrz{, ele Ze nejsem zcele ne vin®, nekdy jsme
tu oprevdu pFetaeni. Je fakt, %e jsem mohl byt slufnéjii, Jejf list
mém decela vo oblibé&,/ :
¥ této véei: Vzkez je mi trochu zdhadoti, protoZe nevim, co je model
760 /model &eho/, ktery neni, a 'co je model M 211, ktery nsbiziZ,
,Podle ceny & podle tocho, Zes to déld hluk 8i myslim, Ze by to mohl
byt furtopid /tj.elektricky stroj = peméti/, Henke mé v3ak ubezpeluje,
fe mé jit ¢ xerox, tedy rozmnoZova® suchou'fotografickou ceston,
_Egg_‘[iépﬂm.mnﬁujiclzﬁﬁ_ﬁich—um—'paﬂ'}:hoirali naléhavé, zatimeco
furtopid ne tak neléhavd, Furtdpi® je pro nds dobfe pouZitelny jen
tehdy, ,je-1i disketovy, resp, tehdy, pfesdhne-1i je pam#t rozseh
nafich /t.j.hustdich/ 20 stran Infochu, /Furtépile pro obas Petry ma-
_ jf rozsah ssi 15 stran - obe jsou velmi Efestni,z Ze je majf, byla
to pro By yelksd pomoe!/. Konzultovel jsem rozmEry M 211 = Honzou,
jek sis pifdl, Je to Jjen © né&co vEtE{ /ele v&t3i/ neZ on miZe zafidit,
ele to se snad domluvite mezi sebou, On by' snsd byl schopen /mevim
do kdy/ n¥jakgfeh tprav, kterg by pfevoz mx umoZnily, Je#tZ: Pokud
Tvd nabidks se tfké xeroxu fﬁuu!ivéﬁ tohoto slove & rozpeky, protoZe
firme Rank Yerox oznafuje své furtopiSe jake Rank Xerox ..., &im?
veniké terminol¥fiy zmatek, ale u nds slovo Xerox znsmend to suché
fotogeafické snimedlo/, pokud se tedy tyké 'xeroxu, moc bychom pétfe-
bovali zmenfujici, protoZe stdle vice ndm StB vykrdddd zésilky 0
rozmfru A 5, Zmenfenim bychom dosdhli moZnosti to posilat v docela
melyech /tj.bEEngch/ obdlkéch, které ujdou pozornosti. Lidé, jim?
Je Infoeh pfi poftovni cests akraden /nékly vy&¥drén z kastliku/,
dostdvaj{ normdlni poStu v pufﬁdku, StB dnes nemiie kontrolovaet vie.
Tdst nékladu /melou/, které takto podtou chodf, bycham zmenSovald.

Correspondence between Petr Uhl and Pavel Tigrid shows the extent of the latter’s collaboration with dissent,
28 July 1988 (Twentieth Century Memorial Museum)
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¥dyby to nedlo v dohledné dob¥ poslet pies H., snad se poda®i
obnovit dnes uecpany kandl, V této zdleZitesti Je fadg ne jssnosti,
nicmén® - coX je zcele ddvérnéd - ne obou jeho strandch jeou 1idé
v zésadé ochotni ho vyuzit, kdyby hyi. Ale ted to technicky neni
moiné, Zv1éEtE na té venkovn{ stran Jeou vEak jisté problémy /poZd-
' a43-1i v budoucnu Ty, nebuded §R vzhledem ke své sutoritd s témi
7). problémy p¥{l1iZ potjket/, ten Zlowvék toho mé moc a je zamdfen profesnd
« gzeele jinek /a dobfe, ku prospéchu obeendmm/., Proto vznikles z naii
strany nabidka, kteréd byla adresovédna tomu, kdg by mél véei finsncovat
e pots¥mo i venkovnimu po¥dkovi, a sic§ vmgnTBamiglqg Ze hq;ﬁg dé%ﬂ}t}
R T - R R T e O LR
7 ab Euninﬁgq:iinrf byl v téZe zemi, jeko dosavedni poXfdk. Tento pro-
; gl éi p¥a§aa %ri;m proto, ebys uvaZil, zds n&koho nezndf, Uveiovet
mniZes puehupitﬁlnﬁ spolu = paﬁfﬁkam /Jjen mu nesd¥luj, #e informsci
mé# ode mme, je na mne slergiecky/ nebo s8lové bez poifdke nebo s ji-
nymi lidmi, Ném zde jde hlavn& o rozmnoZoveci techniku a dopis /do-
pisy/, zeslané finenZnfkovi byly formulovény tek, sby se definitivné
a Jjesn& yyjddfil, zds mohou tyto viel /jakym koliv zpiisobem/ financovat,
coZ dosud gédsedné neﬁinil;. U nds vazniké takovd sdrufeni samizdatu,
Jeho¥ zdetupce by byl zplonomocnéncem vech /pokud moZno opravdu viech/
publike¥nfch iniciativ /i zvukovych & filmovyeh/ vzhledem k exilu,
Ten by, byl teké event.petrtnerem finen®nika, pokyd zmén{ stenovisko,
Hezmﬂﬂfi ho /& asi nu},'budnme si hledet jiné pertnery, resp.pokra-
tévet we stycich & témi lidmi v exilu, kteidf uZ pomélinjf., Dels{ 1lidé
z exilu'/nebo titfi/ by za nové situece, £j. definitivnfho odmftnut{
finendnikem, snedn®ji zickévali finen¥n{ zdroje u mecendsd, ktef{ do-
sud ne nés “"pFispivajf pi;mn"; NaSe sdruZeni se m& ustavit v zéf{,
| v této souvislosti By mi #fkal Petr C., Ze by bylo dobré poslst devi-
|\ zové krytf /20  nf den/ ne 14 dni pro Mikulése -Chadimr,~ktery je
tiska¥, um{ sludné hémecky e trochusngltexy & ktery by se v pér ze-
t| mieh mohl puruzhlé&nout, co ﬁy.prﬂ nés bylo nejvhodn&ji{, P{iu to
prhdbéﬁpé, nevim, jek se k tomu stevi Mikulgd a cesta by podle mne
byls liZelmd v #{jnu nebo listopadu, a¥ se vyfed{ dve zdsadn{ problé-
mys tJ3 problém kandlu s problém pEistupu finen®nike k finsncovéni
rozmnoZovaci techniky. - Zfejmé bez souvislosti s ucpénfm ksndiu je
to, Ze od listopadu m.r.pfestaly chodit zésilky Listf, 150 000 slov =
Svédectvi, Do té'doby chodily Listy e vitelly ze Svédectvi v mnofstvi
vEtEim nef 100 ks /2007/ touto cestou fodhliZfm od dali{fch cest/ a
velkd Sviédectvi & 150 000 slov v nékolika desitkdch exempléfd, 0d té
doby to ‘asi 10x pokleslo,"disidenti™ /vZetné mne/ dostdvajl od posfé-
ket v osobnieh obdlkdéech po jednom kouslu, Svédectvi, které vy¥lo v Zep-
‘vou 88, zatfm sned v Preze nemd nikdo, Citeln& jsem pestiZen jd, pro-
teZe zdeji{ po¥fdk, thdpeje mé ppstaveni, mi vidy prenechdval asi 1/3

The second page of a letter by Petr Uhl to Pavel Tigrid, 28 July 1988 (Twentieth Century Memorial Museum)
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"volngeh" kouskd pro 1idi, ktefi to¥i klikou od cyklostylu & nemaj{
Jiny pfistup k témto vicem, A pro mnoho daldfch spolupracovniki.
/Na Infochu spolupracuje dnes pFes 30 1idf./ To venkovanimu poifdkovi
oviem neffke]j, eniZ mu uvédéj zdroj informece o tom, Ze viei nechodix
v takovém rozsshu jeko di‘fve, Pro¥ ale nechodf by bylo dobré od niho
se dozvid&t, Znovu zdfirazfiuji, Ze upFfmn# ocefluju cbrovskou preci,
kterou venkovni po#¥dk d¥ld a Ze chdpu, 2e neni v lidskjeh siléeh eta-
¢it to, co ns sebe plevzel resp. spfle co mu bylo vyvojem udédlosts
vnueeno.,
iny problém, kvili n#muX vlestn# pisus Probilhd men&{ reorgenizace
Polsko-¥s,s0liderity. Dohodli jsme se s Poldky, Je uréime/po dvou z
kaZdé zemd/ dvae své mluvéi v ciziné; krom¥ toho budou po dvou mluve{ich
v Polsku a v Teskoslovensku. Dlouho jeme diskutovali, koho poZddst o
mluvZovéni v cizin®, Dohodli jeme se ne Janu Kevenovi, sle druhého
mluvEiho nemédme, VEichni souhlssi = tim, Ze by bylo dobré, kdybys
to byl Ty. MoZné, Ze to nebuded moei nebo chtft piijmout. V tom pfi-
pedé prosime o radu, koho vybrat. Névrhy byly: Elud Ledererovs, MEEfen,
"abbé"Libdfsky ve Vidni /pFeklddd z Politiny/, "mejor" Kubec nebo
Ivane Sustrovd e je§t& n¥jeké ndvrhy, OvSem nemucf? xe jich driet.,
Cht&lp by to, eby to nebylo v Londyjnd /kde u¥ Jje Kaven/ = vzhledem
k saﬁgani Kavens /publicita/ by to eht&lo Elovéke spife pfes kulturu,
ele to nen{ podminka., UveZ potom i politicky vyznem toho, kdybys to
byl Ty sém: pro refim jsi Zernd ovee, dokonee v hanopisu ns trockismus
& na Uhla neopomenou T# jmenovat, Ném jde o to, toto mySlenf /ikteré
md sice slabou, sle jeStZ existujicf odezvu mezi obyvetelstvem/ o
"zrddné emigraci® prekondvat, jde ndm to, své styky s exilem a Jjeho
pomoenon & koordins®ni roli hlasité inzerovst. Prosim, poplfemyflej
@ odpovéz co nejdiive, /Pokud bys mi odpovidel pies posfdka, zalep
obélku a do dopisu mi nepi¥, Ze dopils zes{1l45 v zalepené obdlce, Ne-
ni prevda, Ze vlsstn{ pfepravel mikeiogx vyZeduji, aby dopisy chodily
v nezalepenyeh obélkdch, Podled-1i mi odpeviéd pres Honzu Kevena, bude
to o 101 els8{, ale dojde jist® & nikym neStens./ Dostsel Jjesi ndE
névrh ne cenw J.lederera pro Mirks Jasinského? Qine , EEL, Loty
Pani Ivance a Tob& dékujeme moc za starost @ o d&ti, _—
Srdein Tvhj

V Praze 28.7.1988 g%/

ATy :.I_(_‘,_".n

The third page of a letter by Petr Uhl to Pavel Tigrid, 28 July 1988 (Twentieth Century Memorial Museum)
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Pavel Tigrid supported the domestic opposition not only with shipments of exile literature. Confirmation of the
financial contribution to the writer Eva Kantlirkova, 1989 (Twentieth Century Memorial Museum)
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IVANA TIGRIDOVA

The future Mr and Mrs Tigrid met after the war at the MInistry of Foreign Affairs,, where Ivana worked as Pavel’s
secretary. They were united by the tragic fate of their ancestors. Ivana was born on 4 November 1925 into an
artistic family. Her grandmother Terezie Brzkova was an actress and her great-aunts Otylie BenysSkova, Hana
Vojtova and Marie Spurna had the same profession. Vlasta and Josef Myska, lvana’s parents, divorced during the
occupation to spare their children from anti-Jewish measures. Josef MySka was transported to the Terezin ghetto
in 1942 and from there to the Auschwitz extermination camp. He died in January 1945 during the death march.
After being expelled from an English grammar school, Ivana transferred to a business academy. After the war,
she studied at law school. She married Pavel Tigrid on 15 February 1947 in the Church of St. Francis of Assisi in
Kfizovnické Square in Prague. The newlyweds lived in a villa in the Prague’s Ofechovka district.

Ivana Tigridova spent three months in detention after the Communist coup. After her release in the summer of
1948, she managed to cross the Bohemian Forest into Bavaria, where she was happily reunited with her husband.
Together they lived first in Bavaria (lvana also worked at Radio Free Europe), then in the USA and from 1960
in Paris. They had three children, Deborah, Katherine and Gregory. lvana was involved in many exile activities,
including publishing the magazine Svédectvi. She was the main organizer of the Help and Action project in
support of political prisoners in the Soviet bloc, working with Natalya Gorbanevskaya. She was also involved in the
International Committee for the Support of Charter 77, which included well-known writers, playwrights and actors,
and which has awarded the Jan Palach Prize since 1980. After 1989, she often stayed in her homeland. Ilvana
Tigridova died on 27 June 2008 in Héricy near Paris.

"Dearest Mommy,
It hurts a lot to think what a blow this letter will be to you. My dear
mother, I am leaving you, I must go. I have thought long over my decision,
but I cannot help it. Pavel has asked me to come, and my life is only worth
living with him. You know how much I loved him. My love for him is still
alive, even though I have tried to hide it from you. You are everything in
the world to me, but Pavel comes first. I pray to God that you understand,
that you do not hold it against me. I say goodbye to you, dear mommy,
perhaps it is better that I have spared you a face-to-face goodbye.

I kiss you hundred times,

Yours, Ivana.
Thank you from my heart for all the love and may God grant that I may
be able to return it. Kiss Jirka and all my dear ones for me. May you all
forgive me."

Letter by Ivana Tigridova to mother, 28 July 1948 (Security Forces Archive)

Wedding photograph of Mr and
Mrs Tigrid, 15 February 1947.

Ivo Duchacek was the groom’s
best man, the bride was attended
by one of her aunts

(Tigrid family archive)
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The Tigrids’ children, left to right: Katefina, Gregory
and Deborah, 1970 (Tigrid family archive)

House in Héricy, where the Tigrid family lived
from 1970 (Tigrid family archive)
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The Tigrid family with Ivo Duchacek in Héricy, 1978. Left to right:
Gregory, Deborah, Katefina, Ivana and Pavel Tigrids,
seated Ivo Duchacek (Tigrid family archive)

Natalya Gorbanevskaya, supported by the Help and
Action project. After emigrating from the Soviet Union
in 1975, she became a collaborator of lvana Tigridova
(Memorial Society)
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V pfiloze zasilédm kopii odpové&di sekretaridtu
Uneasco - prdvni odd#leni, adresované Mme Ivana Tigrid,
Entr ‘side et action, Boite postale n° 6, 77850 Hericy,
na dopis, ktery dne 16.7.1975 zaslal tzv. Vibor vzd-
jemné pomoei pro ochranu svobod v SSSR a ostatnich
soc.zemich generdlnimu Fediteli Uneseco, krdtee po
jeho nivitivd v GOSR,

Kopii tohoto dopisu se zatim nepodaFilo zi=kat,
je zndm jeho strufny obsah - vis informace KC na FMEZV
a svodka o akcich tisku v souvislosti & vyroéim
£l.srpna 1968, Lopis je sekretaridtem Unesco prakticky
utajovdn, snafime se i naddle o ziskéni kopie.

V pifi{pad¥, #e uvedeny vybor poZddd op&tné& o pro-
jedndvdni " represe " intelektudld v CSSR, trvd zatim
uréité nebezpeii, #e by se toto mohlo dostat na progream
jedndni Vikouné rady Unesco, zFfejm® vBak ne dFive ne#
pa jafe pfistiho roku. Je pochopitelné, #e SM provdd{
potfebné kroky, aby tomuto bylo zamezeno. Z2djem n*kte-
rych zdpadnich zem{ by byl, aby toto byle ve Vikonné
rad* projedndvdno, ve #tejné rovin* jako napfiklad
situace v Chile, kterd byla a je pFfedm®tem jedndn{
Vikonné rady na zdklad® iniciativy socialistickych
zemi pfi Unesco, vBetné CSSR, kterd v tomto sehrdla

vyznamnou roli.

Jde o akei jednoznadn® zam¥Fenou proti CSSR,
zfejm® dobfe pfipravenou o Gem# svEdZi i to, Ze dopis,
byl zesldn sekvetaridtu Unesco jiZ 16.7.75 zalal byt
sekretaridten Unesco projedndvédn af ve druhé poloviné

The State Security Intelligence report on correspondence between lvana Tigridova, representing the committee for
the defence of political prisoners in the Soviet bloc, and the Director-General of UNESCO, 9 September 1975
(Security Forces Archive)
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arpna, tedy v dob#, kdy francouzsky tisk pfindsi fady
8ldnkt o USSR v souvislosti s rokem 1968.

Fokud jde o adresu na kterou je odpovéd zasldna,
ibydli na této, alespon v minulosti bydlel &s.emigrat
Pavel TIGRID - akce " Darek " zpracovdvana po limii
| “NV*, Ivana Tigridovd je pravdépodobn¥ sekretdfkou

shora uvedeného vyboru.

V§voj sitiace v této otdzce bude naddle sledovén,
SM po oficielni strdnce zajiZfuje pravidelnou informova-
nost ustfedi a ve spoluprdei s pFdteli jsou provddZma
nikterd potfebnd opatieni.

Podle mo*noati bude pPipraven vhedny ndmét
aktivniho opatfeni.

>
P S A -~
ol bes - {4l Pﬁﬁkﬂ'ﬁ?

? .&ﬁ"m# et s /7 7o
}':f#'v\- “Kﬂ:ﬁ.'x §- 77 2o

The second page of the State Security Intelligence report on correspondence between Ivana Tigridova, representing
the committee for the defence of political prisoners in the Soviet bloc, and the Director-General of UNESCO,
9 September 1975 (Security Forces Archive)
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Help and Action newsletter, edited by Ivana Tigridova, 1982. Together with friends, she also prepared the French
version for publication in 1977-1989 (Libri prohibiti)
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The Tigrids at Konopisté Chateau, 1995 (Tigrid family archive)




The Tigrids in Morocco, 2000 (Tigrid family archive)
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THE PRAGUE TRIAL

The verbal attacks of Communist propaganda and the permanent ‘interest’ of the secret services in Pavel Tigrid
were topped in 1967 by a show trial in Prague, which the State Security prepared in response to his numerous
contacts with domestic intellectuals. Intelligence first wanted to abduct Tigrid from Budapest, where he had
attended the 1964 PEN International congress. However, the Hungarian side refused to cooperate and warned the
Czechoslovak exile. The secret police then turned their attention to one of Svédectvi’s Prague correspondents, the
writer Jan Benes, who communicated with Tigrid through a Film Academy student, Karel Zamec¢nik.

In August 1966, the State Security arrested Jan Bene$§ and Karel Zamecnik, whom they had lured from Paris.
Pavel Tigrid was the third to be charged with treason and espionage. Thanks to domestic and foreign support,
the indictment against Bene$ eventually included ‘only’ subversion of the republic and other less serious crimes.
The prosecutor was Karel Cizek, an infamous participant in the show trials of the 1950s. The trial took place
before the Municipal Court in Prague in July 1967. Benes, who was sentenced to five years’ imprisonment, was
supported by Vaclav Havel, who demonstratively sat in the dock after his testimony. Karel Zamecnik was released
from custody in January 1967 thanks to his defence counsel Otakar Motejl, was acquitted in court and managed to
escape to France. Pavel Tigrid was sentenced in absentia to fourteen years in prison. The sentence was confirmed
by the Supreme Court in August 1967. Jan Bene$ was released from prison after he was pardoned by President
Antonin Novotny shortly before his resignation on 22 March 1968.

"During the main trial, there was good cooperation with the authorities
of the Ministry of Internal Affairs, who promptly arranged the attendance
of absent witnesses for the Chief Judge, immediately verified various
necessary facts and installed the necessary equipment to make a tape
recording of the main trial."

From the evaluation of the Pavel Tigrid and Co. Trial by the State Security Investigation Administration, 12 July 1967 (Security Forces Archive)

The cover of the State Security investigation file,

1 which also contains speeches made by Pavel
Tigrid on Radio Free Europe in 1951 and 1952.
. z They were used as evidence of his criminal

activities (Security Forces Archive)
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The files on Pavel and Ivana Tigrid are part of the file
archive of the Study Institute of the Ministry of the
Interior, which contains documents of the Ministry of
the Interior mainly from the post-war period (Security
Forces Archive)
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V& :_ Akce SPISOVATEL - do¥édénf. | pmeky G

V akei SPISOVATEL rozpracovdvdme kandidéta Svezu spisovate~
18 Jana BENESE, nar. 26.3.1936, bytem Praha g2, V Zémeich 62.
Bylo zjisténo, Ze BENEE za svého pobytu v zehrani®{ navédzal styk
8 emigranten Pavlem TIGRID, kterému jiZ dels{ dobu podévd wprévy
politického charakteru. Tyto zprévy Jjsou potom :vn!ajngriny v
emigrantském pldtku SVEDECTV!. Spole#nfkem BENERE byl zjistén
Karal ZAUEENTE, nar. 13.5.1042, bytsm Proha 10. Karpatskd 2.4
ktery od srpna 1965 je na soukromo-atudijnf névitivé we Francii.
Dle zfskanfch poznatkd ZLMEENTX jes rowvnsZ ve styku s Pavlem TI—
ORIDEM. Svdj pobyt ve Francii ei jiZz ndkelikréte prodloufil. Po-
sledn{ prodlouZen{ pobytu ve Francii mu bylo SFY uddleno do 30.
6.1966. ZAMEINIK vdak projevuje snshu o dal3f prodlousent.

Protistdtni 2innost v akei SPISOVATEL bhyle zadokumentovdns
a po souhlase pFislulinfch funkciond®d pFedfine ¥k realizaci sprdvé
vySet¥ovédni Stb. Realizaci vaak nelze provést, vzhledem k tomu,
Ze ZANEDRTX je dosud ve Franeii a hrozilo by zde nebezpe®{, jshg
emigrace. Z uvedengch divodl Vés Z4déme o provedeni tohoto opatpe-
ni.

V pPfiped® Ze se Karel ZAMEBNTK obrétf na nés zaatupltula;#
ifad v Pab{3{ se Z&dost{ o prodlouZeni pobytu, Zdddme, aby s nim
pF{alusny pracovnfk tohoto UFadu tuto otdzku projednal, prodlou=
Zen{ pobytu povolil pouze na dobu 1 tydhe a po té mu doporu®il,
aby po uplynuti této lhity odejel do TSSR a dalsf prodloufien{ si
vyPidil p#{mo na sprév® pasi a viz. Jednén{ se %&gﬁ;ﬁiggu na na-
Sen zestupitelském aPadé v PaPfii je tPeba vést cbvyklou formou
aby nevystihl ndd zdjem a aby bylo docileno toho, aby pﬁijsl ﬂh

Sk

Request of the Prague Administration of the State Security officer Captain Josef Janc¢ar for help in luring Karel Zameénik
from France, addressed to the Ist Administration of the Ministry of the Interior, 23 June 1966 (Security Forces Archive)
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BsSSR. Podotfkdéime, #e na sprévé past a viz Je uZinéno takové ops-

dd bude-1i ZIMEDNTX Z4dat o prodlouzeni pobytu,
vyfizovédno. PPedpokléddme, Ze

F e a2 ] - . & o 5 1
se na zaklaede toho dostevi na ndd zastupitelsky ufad v PaPfi®i,

nebude mu toto ve stanovend lhits

jednény pfime s pracovnikem ktery bude

o F

3

3
AG s
racoval /i3 kpt. ﬁfm_ ar JAoed

5
=

The second page of the request of the Prague Administration of the State Security officer Captain Josef Jan¢ar,
23 June 1966 (Security Forces Archive)

Photograph of the arrested Jan Benes was preserved in the State Security investigation file
(Security Forces Archive)
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Selpetaridt ministra vnitra Vitiek &e D
k vukim s, dinaliks

2 48,

Polet strgm: &
Potet pl{loh:f

V infornatnieh materislech amerlcké spravo-
dajeké olukby stsrifho deta ee uvidf, &e v Fraze byli
zatéeni pledny Zs. npis-w:;tel BunsS s pracovafk G, tele=
vize ZAupinlx, Zetieni BANEEE wil @ejné v sshrenidf po-
tvrGit eplsovetel KUCEA, Divody zatleni vidi AmeriZané
v Lo, e BENES bud organizovel skel za prapuitin# mlh-
kyeh spisovetell EI-.i._\l"_"l_"."u:U 3 ﬁh_:_l_m, nebo Zo e mlﬂlﬁ
fel o zofnu ve veden{ Sveru &e. onigovstelll, event, e
dodal zépednimu » emlorentekému tielu eutentlekéd msterid-
1y o CSSH, i
V novEjiifeh meteridlech ee k pRipadu DENES-
ZhvelutE uvded, Fe ZDEINIK Lyl propuftin ne evobodu, sby
ee piiprevovel tas oblisjobl, zetim co DENES je zejiBtEn

‘adiz » ptide pied soud spolu se ZANEON{E=M, Obima mé wt -_

ddvéme za vinu mevbodnd Slmnost pi peléiens filmw o .
francouzekém um?led Teského plivodn Sfmovi o nelibost
Frentouzd pil prvofm provédénf vzéjemnd Yulturni dohody,.
Amerifené visk mejf vainé dfivody pFedpoklddat, Ze pPlEi-
nou vazby BINZER Je elwtefnoet, %e pFt proveustelngeh
stycieh s TICRIDEM byl to prévE on, kterd z Prohy TIORI-
dovi nrnpuﬁuwﬂ mpteridly nffon? Alwirnéhe rézu ze llnlhr
dént Ov ¥sC, které byly publikevény ve 'mm-mi*

The State Security Intelligence report on reactions abroad to the arrests of Jan Benes and Karel Zamecnik,
7 March 1967 (Security Forces Archive)
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7 March 1967 (Security Forces Archive)
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Informace

o p¥iprevé procesu se spisovstelem Jenem BENEIEUM a chysta-
nyeh skefch v jeho prospdeii.

Ine 10.5.1967 doslo ke schilzes spisovatele Véaclevn
HAVIA & plekladatelem Zdenkem UNRBLNKEM, ne které URBANEK
informoval HAVLA o svyeh rozhovorech v caPrfii, o zatdent
Jens BUNESE » domlouvali spolu jak BENEDQVI pomoci.

URBIHEK pi#i avé posledn{ cestd do Frencie hovoiil
v Pari2i o zetfen{ Jene BENEYE s nikterymi osobami,kterd
nejmenoval. Ze strany tichte osob byl zéjem pomoci BENEEC-
VI a prote je zajimelas ne jvhodneé igd formm, jak toho do-
sdhnout. Jednfm 2 ndvrhd L&chto osab byle zeslet finentnt
prostiedky obhdjei BEVEIE. URBANEK chtfl znét ndzor HAVLA
na tuto mofnost. HAVEL ma sdE1lil, Ze je ve styku s obhd j=
cem BENEZE a proto je dokonale infermovén o pripravé pro-
cesu. Upozornil URBLNKA, Ze vie, co mu Fokne mus{ udriet
v neprosid tejnosti, protofe tyte inforsiece zatfm nikomu
aelacl, rnisvym prdteldm z "rvARE", Obhéjce, & nfm: je ve
stytu je jif drubfm obhdjcem BENEZE, protose prvni cbhdjee
byl zbaven funkce. HAVEL hodnotil nového obhfjce velmi
dob¥e & prohldsil, Ze je lepdi, nei ten, ktery byl od =
stranin. DUle jeho ndzeru by podpors obhd jei pPifla velmi
vhod, ale jde o pfflil velké riziko, protofe, kdyby ae
gjistilo, le dostél penfze ze zahpanird byl by nejen od-
atranin, ele byl by i do celd zdleZitosti zntalen, Ud ob-
héjce mé HAVEL informsci, e proces mé byt do. t#1 tydnd.
Obhdjee HAVLOVI fekl, Ze by SENEIOVI velmi pomohlo, kdy by

Information of the State Security Main Administration on the activities of Vaclav Havel and Zdenék Urbanek
in support of Jan Benes, 1967 (Security Forces Archive)
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se o ném hodnl psalo a mluvileo v zahrani&f{. HAVEL sddal
ne obhéjei radu, jak si md pofinat, kdyd se ho _eizinei
dotazuji na osud HSANATE, zda je mé burcovat k sktivite,
n#bo se naopak ﬂfimlnuvat, aby iddnou sktivitu nevyvo -
ldvali. abnéj"e mu Pekl, ¥e v dené situsei je to jediné,
co mile pomnc_, Zvl6oLs kdya se mgterLdly, kterd budou
otiftény v sshreni®{ dostenou do jeho ruknu, aby je mohl

pouft k obho, jobZ. Ubhdéjee jii nikterd . mhtariily 4ly dostal
&ﬂﬂﬂ}ﬁnﬁ go 29hranlﬁi. Dle HAVLA jasou to pravdipodobnd
materidly od TIGRIDA.

URBANEE navrhovel, zda by se neméla udilat podpiso-
vé nkce, slespon proti tomu, Ze ZENEY je viznin 3/4 roku,
col je neprosto nezdkonné. HAVAL m&l ndszor, Ze pied pro-
cesem by se dalo protestovat pouse proti jednéni besped-
nosti = ne proti justicl, kierd jeSlé nejednala vefe jné.
Dle HAVIA nejlepdf forms protestu je tekovd, kde se spe-
luje na velkorysost, sby sami uvdiili nepomir meszi tim,
co BENEE wddlal e tim, co 2z tolo délaji.

Uvedl, Ze ve svitd je biZné, sby spisoveteld mohli
tisknout v emigrintskyeh fasopisech a Pekl, Ze dokonece i
v Literdrnich novindch byle zprdva o tom, Ze Spandlitf-
spisoveteld, 2ijfcf ve "pandlsku mohou tisknout v zahra=-
niéi. Tuto zprdvu chee pouit cbhédjee pFi procesu k ob -
hajobd BENETE, HAVEL zestdval nédzor, Ze je tPebs nepro -
testovat, sle spife apslovat na soud a dilat na néj mo -
rdlni nétlak, eby vEdéli, Ze v okamiiku, kdy BENEEE od -
sou 1, bude se o nich mluvit v Cesvoaslovensku i v zahra-
niéf.

URBANEK sd¥1il HAVLOVI, Ze v PaPf2i jsou teké po -
chybnosti o BLNEZOVI a jsou vyslovevdny nézory, Ze SaNed
spolupracovel & Cs. bezpefnost{. Dle HAVLA je te wie,
kierd se nedd vyloufit, protoZe BENLY by! jii zavieny a

The second page of the information of the State Security Main Administration on the activities in support
of Jan Benes, 1967 (Security Forces Archive)
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Je moZné, e nico podepssl, sby se dosisl difve % 'vizgent,
ale HAVLL vylouZil moZnost, Ze by DENES nikoho uddval al
dome, nebo v sahrani®f, Vyslovil ndzor, ie tyto zprivy
Jeou roz¥iroviny s umysles HINEZE ofernit a utlouci je -
jieh inicistivu. URSB'N X dodel, Ze sprévy o spolupréei
BENEYE 8 Es. bezpelnosti slybel jesit pled tim, nei byl
BENEE zavieny.

PPL jedné z dfivijifch ndvEtdv Paiffle sze URDBINEK se-
Jel s CHEPEM, ktery mu ukezovael dopisy od BENESL. V jednom
2 nich se BEREE JEPOVI omlouval, nby se nezlobil, Ze né-
vitévu u n¥j hldeil v G508 ma pPfsludngeh mistech. (UF se
nad depisem velmi rozdiloval e pozestavoval, HAVEL oEnals
h4jil s tim, Ze on kdyby nepfikled byl v soudssné dobd
v PoP{2i a mluvil s TIGRIDEH, tek by to teké ohldsil i
kdyi by samosziejml neifekl, o &em hovoPili.

URBANEK nevrhoval, sby pe skontenf procesu pozvali
obhdjee BENEIE do PaPfle, kde by dostel penfze. Zdless
ovien ns vysledku procesu. Fozvédn! m4 byt provedeno pro -
stlednietvim soukrowé osoby na podzim letoénfho roku.HAVEL
ge noebidl, Ze tuteo skutelnost obhdjei sdélf.

. URBANEK se s HMAVLEM dohodl, Ze bude nejlépe, kdys
Pen-club zaile dotaz v jekém stavu je pliped BEN:iTE ne
¥inisterstvo spravedlnosti, na Svaz spisovateld kopii
zadle obhédjei 3iM ZE. Dohodld se, e to je t¥eba provést
do 14 ¢nd, nei bude sapolst proces. Uveioveli o moinesti,
fe by dotaz forsmulovall semi s posleli jej do zahiranidf o
néjekjeh Svédech, sle rozhodli, e bude nejlépe, kdys dotaz
tude napsén aZ v zahranit{. Zde by byly napsdny pouze né-
jaké bedy. HAVEL doporufoval, aby dotaz nebyl pirilié ostry,
spis aby byl pedn pozitiwvni a spelovat v ném na velkorysost
v zdjmu miru, plfdtelstvi, demokrecie =std.

The third page of the information of the State Security Main Administration on the activities in support of Jan Benes,
1967 (Security Forces Archive)
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V roshovoru se také HAVEL zainil, Ze BENEEOVT
cely spoluvizni, ktefd jsou potom wy-

jeou ddvdni o

s1ychini, coc BE Piksl, HAVEL se¢ 8 obhdjcem dohodl,

Ze obhdjce nedd souhles k pledteni HAVLOVA protokolu
goudu a bude 2A4dat o predvoldni HAVLA Jjake swvidka,
proto2e Jjasou pPeavidfeni, fe v soudu vystoupl mnohexn

lépe, nei phi vyslechu na bezpeénostl.

The fourth page of the information of the State Security Main Administration on the activities in support
of Jan Benes, 1967 (Security Forces Archive)
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SVEDECTVI

Revue trimestrielle tchécosiovague, &, rue du Pont de Lodi, Paris-°, France. Tél.: DANton 21-01

V Pa¥i#i dne 9. dervence 1967

JUDr Jan Drozd
Advokétni poradna &. 9
Pracoviitd A

Praha 3

Bolzanova 1
Tchécoslovaguie

Uéﬁénﬁ pane doktore,

dékuji Vam za dopis ze 4. fervence 1967, kterﬁ jsem v pufédku
obdrfel.

Jak uZ jsem Vam sdélil telegraficky, nepﬂdléhﬁm jurisdikei
¥eskoslovenskych soudl. Stal jsem se obZanem Spojenych stdtd
americkych 17. dubna roku 1959, coZ prokazuji fotokopif pfile-
Zeného naturalizaén{ho vinosu a ov&fenym potvrzenim amerického
velvyslanectvl v Paf{Zi, kteréd rovnéZ prikldddm.

Jelikoz m& pfesto zadate, abych se k obZalobf vyjddril,
sd€luji Vim, Ze obvinén{ vznedend proti me g osob jsou nepravdivd,
nedoloZend a nejednou nesmyslnd. Mimochodem jsem téf zjistil, Ze
v opise obfaloby, ktery jste mi zaslal, chybi nékolik stran.

,?331 BEmrqutDrE?i Tausovi v zgleéltusti jehe klienta Jana
BeneSe. Prikladam pruklep tohoto dopisu pro Va§i informaci.

Déiuji Vam za Vas zdjem a snahu a jsem s p?ﬁtelakﬁm pozdravem,

——c b un

Payel Tigrid

PTIEF
3 Er{ lohy

Letter by Pavel Tigrid to the lawyer assigned to him ex officio for the trial, 9 July 1967 (Security Forces Archive)

109



Jan Benes and his wife Sarka went into exile in October 1969. Their children were detained by the Communist
regime and the family was not reunited until ten years later. Pictured after the meeting in exile are, right to left, lvana
Tigridova, Deborah Tigrid, Pavel Tigrid, Jan Bene$ and Sarka Bene$ova (archive of Radek Schovanek)

In the 1970s, journalist Jifi Lederer was
repeatedly sentenced to prison for his
collaboration with Pavel Tigrid, the Polish exile
magazine Kultura and Polish dissidents
(photo: Jifi Bednar, Libri prohibiti)
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SMUGGLING

From the mid-1950s, Pavel Tigrid was involved in the secret distribution of exile publications to his homeland,
which was supported by funds from the Western secret services, the exile circles and other sources. It took
various forms: from the distribution of books and magazines to Czechoslovak citizens on their trips to the West
or Yugoslavia, to the sending of mail under the cover of various companies, the use of diplomatic mail, and the
smuggling of parcels into Czechoslovakia using specially adjusted cars that were used in the 1970s and 1980s.
The Svédectvi editorial office in Paris soon became one of the most monitored objects by the Communist
intelligence, which used a number of collaborators in Czechoslovakia and abroad. Among the most active were
Véaclav Hyndrak (codename ‘Crayfish’), Vaclav Rejholec (‘Seagull’, ‘Jackdaw’ and ‘Assistant’), Ivo SafaF (‘Dior’) and
Oldfich Kupec (‘Volga’). In April 1981, a caravan with exile literature and other items was intercepted at the border
crossing in Dolni Dvofisté, dispatched by Jan Kavan on the initiative of Pavel Tigrid and Jifi Pelikan. On the basis
of a list of subscribers to Svédectvi, a number of Charter 77 signatories and other dissidents were then detained,
including the main Prague connection Jifina Siklova. Although some of them spent several months in detention,
the trial ultimately did not take place.

"From Paris, the smuggling run smoother; it was gradually getting organised
as you have already gained experience and learned your way around."

Pavel Tigrid’s recollection (after 1989)

Photograph of Pavel Tigrid from his
monitoring in Paris by the State Security
intelligence officers, 1970 (Security
Forces Archive)

M



112

Futrraji _PABKNE TARED
Hitaisl II-

2k — | e w1 mi el gt

F i 1 o
v raLL @ ol T o
diis e e
ROZHODNUTI
dmiiail
. Im”m v b

e T redakes ldesdiversninte smlgrantolidhe fasepims

AFTeR{El pFT|m|

il fivin ks

Pl ChErARIE "] BRI (1L, S el [ wehs, el A bkl [TL e bl AL
il g (8], ik enilabmet A5, Edwe [TL Gl il Bl (Bl presssst g diw (0], m
i

[T T sawarisvis u GOMY . quet £

maubal g |

wim e na
h 5
wrirms pervery pesl Rrerim prdnen Aeilem * ol ¢SS A I
d k. )
e = e s i | 2N T
LI g

P L L -

sl R (o prelEnEln ATE idesdiversnich ceotar

[ ————————— T R TP R
Jdehal Adfredakieres ju Pavel Tigrid wyviil ssustermec Ldssdiverzad
Eimnant preti BSCR @ sstatnis semim seislistlekdie spalefenstvi.

ﬂ:::hhl-l.ll- u poiad h“.:z‘_ Humi
- P s s
ot rats pplv, Sestary, st Aok r —
1] ’
Bembias wikfalniva odisrs ¢
i s
Emii
e g A b e U ey
BEC T
U w ek e w8 8 B W Sl | sl ebEs ssbs 0 el Eel Sooeel
et gy s
L T

Images taken by the State Security officers during the
monitoring of Pavel Tigrid in Paris, preserved in the

file of the State Security intelligence on the magazine
Svédectvi, 1960s and 1970s (Security Forces Archive)

Order of a State Security intelligence officer
to start a file with the code name Premiér
(Prime Minister) on the editorial team of the
exile magazine Svédectvi, 15 March 1974
(Security Forces Archive)



—
t Cotman ‘fx
25994

Vipis z sgenturnf zprdvy DICR ze dne 24.3.1972

Expedice 43. #fsla SVEDECTVI zaZne 5o l.6.72,
kdy snad nastoupi opé&t slufbu Sofér na sutobusové lince.

Podle sd&leni KAVALKA byla pro onemocnén{ TIGRIDa
a DOSTALa pPeruSens préce s natddenim 43.%fsla SVEDECIVL na
kazety a TIGRID rozhodl, Ze ddle se toto &islo natdfet nebude.
Odedle pry co aejditfve meteridly ne &islo 44, kterd Jje nutno
ihned zaZi{t natdZet, aby nahrdvks vydls soulasné s fasopisem.
Jako pP{lchu zasild vzor obdlek, ve kterjch jJe
SVEDECTVI distribuovdno. V&tdina obdlek je hnédé, jen 30 ks
je bilych.

Vypeal: SCHR

One of many State Security intelligence reports on the magazine Svédectvi, the source of which was the secret
police collaborator Ivo Safar, 24 May 1972 (Security Forces Archive)
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In January 1977, shortly after the publication of the Declaration of Charter 77, Vaclav Havel, Jifi Lederer, FrantiSek
Pavlicek and Ota Ornest were arrested for collaborating with exile through foreign diplomats. Pictured here is Ota
Ornest during a humiliating penitential performance that was recorded in the Ruzyné prison and broadcast on
Czechoslovak television. He was sentenced to three and a half years imprisonment for subversion of the republic.
His sentence was reduced to two and a half years by the Court of Appeal. On 6 April 1978, he was released from
prison after President Gustav Husak granted him a pardon. Lederer was sentenced to three years’ imprisonment,
and Havel (who wrote a letter to the prosecutor while in custody in which he resigned as spokesman for Charter 77)
and Pavli¢ek were given suspended sentences. Czechoslovak television also aired a disparaging documentary about
the case Vysoka hra [High Stakes] (Twentieth Century Memorial Museum)

Photograph of the motorhome, whose
French crew was carrying a shipment
for the domestic opposition in
January 1981, taken by the State
Security Surveillance Administration
(Security Forces Archive)
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In April 1981, in a major crackdown
on Czech dissent’s connection to
exile, the State Security used Pavel
Murasko, who had been recruited

by members of the secret police

to cooperate by them pretending

to represent the Soviet KGB. He
gained the trust of Petr Uhl and
Jifina Siklova and assisted in the
handover of a shipment from exile as
early as November 1980. The photo
of Murasko was taken by the State
Security Surveillance Administration
staff at the Prague Uprising
underground station, 27 January 1981
(Security Forces Archive)

Photo of a typewriter with a memory that Pavel Tigrid sent to Czechoslovakia to Anna Marvanova, a signatory of
Charter 77. It was brought in by a secret State Security collaborator Vaclav Rejholec, 1985 (Security Forces Archive)
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TIGRID - vyroba g zasildni videokaset do DSSR,

Za nejdtlefitz jsi akei smd 3

vaiuje TICGRID naté¥eni videokazet a jejich zas{lénf v po¥tu 10=
15 kust do USSR, kde Je moznost jedjich poet svyliovat ceatpu ko-
pirovéni na videopiistrojich. Zdlraziujewe, #e nahrdvky nesmi
byt programové kompaxtni. Proto zejména \vedem zafazuje napi.
sués nezdvadnych szdbavnych pilsni, aby v pPipadd namdtkové kon-
troly nebyl ebsah videokazety ndpadny. Tenrve v daldf ¥dsti nahriv
ky zararuje politickd vsuvky, Krylovy pisnd, ddle své vlastni
texty nebo kopie politickyeh programi sdpadoevropskfeh televizi,
ze jména NSR. TV magazin ZDF (modeldtor LUWENTHAL) o situaci v
0SSR, zdbiry o #innosti vychodoevropekych zpravedajskyech aluXeb
otp.

V posledninm obdobl{ TIGRID dokon®il nebo je#it¥ pracuje na
nédeledujicfch tituleech videokazet:

1) 60ti minutovéd reportd? s ndvEtévy WOJTYLY v PLR s feskym ko-
mentéfem, ktery namluvil pdéter KOLAR z Rima. Produkei této vi-
deokazety ve Vatikénu F{dil sdm TIGRID. Udajn® je ji¥ hotova
a nd¢kelik téchto kazet mélo byt jif dopravho do BSSR,

2) V aocufasné dobid je ve Vidni natéZena hra V. HAVIA (titul nenf
zndm), Na produkei zainteresovdn %a. emigrant VANDOEK.

3) V ¥ervmu t.r. bude ve Strassburku natd¥ena diskuse o evrop-
ském parlamentu, jeho tikolech a cflech, zn ulasti poslanch
HABSBEURGA, lorda BETHELA s PELIXANA,

T ———— e
FrotoZe TIGRID zasf{lé kazety pouze na tzem{ Jech a Moravy,
vyviji tlek na Svétovy kongres Slovék(, aby podobnou skei rozvi-
nul smérem na Jlovensko. Névrh TIORIDA je v sou¥asné dob® v kru-

The State Security intelligence report on the recording of videotapes and their sending to Czechoslovakia
by Pavel Tigrid, 25 May 1985 (Security Forces Archive)
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zich S5KS zvafovén s cilem gzaladit akei do nového plénu Finnosti
a zajistit jejf{ financovidni cestoun salofen{ nadace.

Kromé videokszet nqﬁgyizuja TIGRID 1 tzv. akei s "infor-
mafnimi 1ist$". Jednd o ra-

ndeh, kteréd se "nendpadnd" vilddajl do koreapondence do CSSR,

Obsshuji krdtké informace o politické situaci a fivotd délnikﬁ
na Zépadd, o gyyiSovini platd délnikh v Jugosldvii atp. Text

dohodé a TIGRIDA ni tiskmout #s. emigrant
VANECEK .

—
T ——————— "

Vypsala; Burelova

The second page of the State Security intelligence report on the recording of videotapes and their sending
to Czechoslovakia by Pavel Tigrid, 25 May 1985 (Security Forces Archive)
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Piloha .~ 7
&j. : D=-00./%5/4-87

piifsnE TAJNE !

Vitisk &fslo: &
Poket listd :4

Byly ziskény prikazné materidly potvrzujici informace
(zji%t&né agenturni cestou X. S SNB), Ze &s. emigrace si
v mistech svého nyné&jiiho pobytu buduje novy systém spojeni
prostiednictvim b&Znyeh telefonickych bytovych stanic za wyu-
#iti vypodetni techniky a tomu odpovidajicich m o d e m &.

I.Medek adJdifi Gr 4 8§ a v soulasné dob& jiZ
vlastni pfisluind technické zafizeni (napojitelnd na byto-
vou telefonni stanici) jimiZ je moZné pireddvat a pfijimat in-
formace (v&etnd psanych dokumentd uloZenych v paméti zafizeni)
a to i v dob& nepfitomnosti druhého ddastnike. Tento druh (asys-
tém) spojeni si emigrace buduje s cilem
1. urychleni konspirativniho pfeddvédni rdznych dokumentd a

materidld

2, finangnich dspor za uskuteén&né hovory.

V ziskaném materidlu je rovnéZ zminkas i o daliich &lenech
¢s. emigrace (Vilém P r e & a n - Scheinfeld NSR, Pavel % i g-
»id - Pabi¥ a Franti%ek J an o u ¢ h - Upsala), kte#fi rov-
néZ vlastni obdobné zarizeni a pouZivaji je pro stejné ddely.

Foznémka:

V této souvislosti neni vyloudeno, Ze obdobnym zplsobem
je moZné pfedédvgt informace nepfdtelského nebo jiného charak-
teru z uzemi CSSR anebo je na uzemi CSSR zasilat.

Zpracoval:
kpt. JUDr. Alexander Bory
Telefen: 723/18

/)

S

The State Security counterintelligence report on the use of telephone answering machines by the exile community,
1987 (Security Forces Archive)
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COMMUNIST PROPAGANDA

Pavel Tigrid was the subject of Communist propaganda throughout the entire period of the Communist regime.
His name appeared regularly in the Rudé pravo [Red Law] daily and other official media as an example of a traitor
to the nation working ‘in the American mercenary service’. From the late 1960s onwards, he was also a frequent
target of disinformation radio and television programmes prepared by the Ministry of Interior staff working in
newsrooms as ‘active reserves’. Motifs shaming the editor of Svédectvi appeared especially in documentaries
interpreting the Prague Spring as a ‘counter-revolutionary conspiracy’. The most famous is the television film
Svédectvi od Seiny [Testimony from the Seine, 1970], which disparaged in particular Prof. Vaclav Cerny and the
writer Jan Prochazka.

The Tigrids were the subject of two separate disparaging television documentaries, Pod maskou soukromnika
[Under the Entrepreneur’s Mask, 1978] and EM4 pfichazi [Here Comes EM4, 1981], in which the domestic
opposition was portrayed as his extended arm. Similar in tone were two fictionalized biographies of Tigrid by
Zdenék Lavicka (alias Petr Bednat, an intelligence collaborator codenamed ‘Mader’), published in 1978 by
Magnet Publishing: Cesta bez navratu [The Journey of No Return] and Posledni role pana ,, T [Mr ‘T”s Last
Role]. Both propaganda pamphlets included pictorial supplements in which documents and photographs from the
archives of the Ministry of the Interior were printed. In November 1980, Josef Soréik ‘Sembera’, a member of the
31t Intelligence Department of the State Security, and Imré Gajdos, a collaborator of the secret police, wiretapped
the Svédectvi editorial office in Paris. The secretly made recordings of the ‘Nest’ operation were then used in the
propaganda programme Hovory z druhé strany [Calls from the Other Side], which Czechoslovak Radio broadcast
in December 1981.

"In 1947, Pavel Tigrid was called 'the criminal of the pen'. Four years
later he is helping to command, through 'Free Europe', the murderers and
saboteurs, the army of secret agents he joined and to which he still
belongs."

The ending of Zdenék Lavic¢ka’s book Cesta bez ndvratu [The Journey of No Return, 1978]

 SCHOZE EMIGRANTO,

: Kreslil J. Pop

Communist caricature mocking the alleged disharmony among Czechoslovak exiles (magazine
Dikobraz [Porcupine], 24 May 1953)
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PAVEL TIGRID — POUTOVY VYVOLAVAC
AMERICKE VALKY

V poloviné dubna 1952 ozval se z mikrofonu mnichovské vy-
silacky ,,Svobodna Evropa* nikoli zcela neznamy hlas, ktery. mimo
jiné tvrdil, Ze v dnes$nim Ceskoslovensku se véci maji takto: le-
toSni maturanti maji pry na vybranou jenom mezi dvéma vécmi,
a to mezi armadou a mezi nucenymi pracemi,

Pokud by si néktery shovivavy ctenar chtél véc vysvétlit tak,
ze pan Tigrid uz ¢étyri roky v republice nebyl a Ze proto nevi, jak
to zde chodi s maturanty, byla by to shovivavost prehnana. Pan
Tigrid totiZz vi pravé tak dobre jako Ctenar, Ze u nas maturanti
maji na vybranou ne mezi dvéma, ale mezi desitkami oborti ¢in-
nosti; kromé toho vi pan Tigrid velmi dobre, Ze pokud u nas mu-
sime omezit néci svobodu a ucit ho praci, Ze to neni nevinny a cer-
stvy maturant, avSak zpravidla individuum typu Pavla Tigrida.

Pan Tigrid ma ale zaplaceno za to, aby rikal o Ceskoslovensku
véci pokud mozZno nejhriizostrasnéjsi, a proto je rika. Jak dalece
jsou pravdivé, tim se nijak nezatézuje, tak jako se tim nezatézoval
ani v minulosti.

Pavel Tigrid, t. €. ,programovy feditel &s. vysilani Svobodné
Evropy*“ a poboénik Ferdinanda Peroutky, se od té doby, co si
ho jako renegita londynské levice vybrala britska tajna sluzba pro
rozlicné tukoly, vSemoZné snazi na sebc upozornit. Zarazujeme-li

135

The caricature of Pavel Tigrid, drawn by EvZen Seyc€ek, was printed in the book Emigranti proti narodu [Emigrants
against the Nation] by Cestmir Suchy, Jifi Hochman and Jifina Brejchova. The book was published in 1953, when
Pavel Tigrid was no longer working at Radio Free Europe (Security Forces Archive)

120



"MADARSKY SPISOVATEL«
TIGRID

Myslill jsme si, Ze uteencl v zahra-
nicl nés u: nemchou nitim pfekvaplt,
pokud jde o jejich osobni kvality. Tu-
hie néds viak jeden z nich vyvedl z to-
hoto omylu. Jeden z byvalych pFedsta-

viteld predinorové lidové strany Pavel

Tigrid se totiz ozval z japonského
hlavniho mésta Tokia,

Pamatujeme se na tluthubu é‘lgrlﬂa.
ktery byval blah& paméti partnerem

pani Heleny KoZeluhové na parddnich

projevech a obétavé zaskakoval tam,
kde pani Helené doSel dech pfi mar-
ném obhajovéani politiky preddnorové
lidové strany. Pavel Tigrid se tehdy
vydival za vlastence, jemuZ lezl na
sridci blaho Eeského a slovenského lidu,

Od minulgech dnl viak svij scdedni
zajem ponékud preorientoval. Jak
oznamuje [rancouzskd agentura AFP
z Tokia, Pavel Tigrld vystupuje v nové
roli. Na sjezdu Penklubu déld totiz

: pfadstavi;&la smadarskych spisovateld

exiluel’ Nepochybujeme o tom, Ze
v této roli by se pan Tigrid tuze rad
osvéd&il 1 u nés, Ale zkratka, nepo-
skytli jsme mu dostatek piileZitostl,
aby vystupoval v roll kontrarevolucio-
nare,

A protoZe uZ asl jeho zaméstnavate-
18 nemajl o Tigridovo Ceské viastenec-
tvl pattiény zdjem, presedlal wvieho
schopny muz na vynosnéjsl roli, ktera
le pravé ted na Zapadé v kursu. -md-

The Rudé pravo [Red Law] attacked Pavel
Tigrid less than a year after the bloody
suppression of the Hungarian Revolt,

14 September 1957 (National Library of the
Czech Republic)

™ Bez generalniho pardonu
P. Tigrid spolefind s dalSiml sexu

1 50 :nu!t
ﬂl!*-ilk ng

S BT S

Ta véta znl: =Neni pomy#leni na
generiini pardon.e

IRAK KOLEKTIVIZUJE ZEMEDELSTV

V¥&8i produktivita spoleéného hospodafeni

Irfik nemé s produkeil vlasinich potravin potife jako [iné stity Blizkého vy-
chodu, jejich? fzemi tvoF wviéilfinou poulif. Orodné nifiny veletokd Eufrat a
Tigrid, kde vznikla jedna xz nejstarfich zemédélskych knltor svéla wviibec, zd-
sobovaly za rozkvitn Fide bagdddskfch chalifd v devdtém stoleli daleko vice
lidi, nek je dnefnich desel milibnh irdckych obyvatel

Z 85l dvou sel fisiec Ctverelnich ki-
lometrh zemédéiskeé phdy, Kterou ma
Irk k dispozici, se vyulivd zatim
pouhd Citvetina. lréckd vidda se sno-
M zahdlejicl zdroje vyult a Invesiu-
je dnes do rozvole zemédalsivi vice
ned do primysiu, prestofe primysl,
Zvldsté téiba ropy, prindsl stdlu mno-

hem valg] dichod. Vidda ma viak na
ztetell, 20 v zemBdélstv] pracuje ples
fedesdt procent irfdckého ekonomic-
ky ¢inného obyvatelsiva a e S8 rop-
nd loiska koneckonch |(ednou wvy-
cerpaijl.

Ceslou, jJakou md byt rozvinuta ze-
médélskd vyroba a vyuiita drodng

Tigrid appeared in Rudé prdvo not only in propaganda articles, but also by an editor’s
mistake in an article on Iraq, when it confused the name of the local river Tigris with the
name of the hated exile, 28 February 1977 (National Library of the Czech Republic)
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Miroslav Hajek’s
commentary
appeared in the Rudé
pravo on Human
Rights Day,

10 December 1969
(National Library of
the Czech Repubilic)
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Cover of the disparaging book Cesta bez navratu The cover of the disparaging book Posledni role
[The Journey of No Return], 1978 (Twentieth Century pana ,,T“[Mr ‘T”’s Last Role], 1978 (Twentieth Century
Memorial Museum) Memorial Museum)

122



Hozddiownis. podie kierdia P Trard roeaild g plited . Swildachy
At Parepl Tigrid anes

otk Svidect v Pahli | Swdect” &
mﬂiwm‘mﬂuw TREE Fipwing CIA i

Paval bf”d mi dnos rnadneé starost Siby, e avpm chiebodiredm

FCUA gat. e rreal naeclahl plak

123

Excerpt from the
picture appendix
of the book Cesta
bez navratu,

1978 (Twentieth
Century Memorial
Museum)

Excerpt from

the picture
appendix of the
book Posledni
role pana ,,T* [Mr
‘T”’s Last Role],
1978 (Twentieth
Century Memorial
Museum)



NESTOR, PLAYWRIGHT
AND THE YEAR OF WONDERS

Pavel Tigrid first met Vaclav Havel in May 1968, when they spent a week together in Héricy. The young playwright
impressed his host very much. Apart from a brief meeting in Paris a year later, however, they were in contact only
by mail and telephone for the next twenty years. Nevertheless, they managed to establish a close collaboration.
In 1979, for example, Vaclav Havel and his friends in Prague prepared the content of one of the issues of
Svédectyvi. Tigrid supported all of Havel’s dissident activities, including those of Charter 77 and the Committee for
the Defence of the Unjustly Prosecuted, and during Havel's imprisonment, he organised solidarity campaigns.

In May 1989, the magazine Svédectvi published an article in which Pavel Tigrid and Jifina Siklova (under
the alias Jan Votava) described the then Nobel Peace Prize candidate Vaclav Havel as the leader of the future
democratic Czechoslovakia. At the same time, they rejected the return of former Communists led by Alexander
Dubcek to the top politics. As late as October 1989, however, Tigrid expressed scepticism about developments
in his homeland at a meeting of the Opus Bonum association in Franken. He made similar comments at a
meeting with friends from Czechoslovakia in Warsaw in early November 1989. The situation changed suddenly
in a few weeks. On 27 December 1989, Pavel Tigrid and his wife flew to Prague at Havel’s invitation to attend his
presidential inauguration. Later, Tigrid also worked as Havel’s advisor in the presidential office.

"Havel said to me (in 1968): 'If the shit hits the fan, you should call me
and announce yourself as Nestor on the phone.*' Later, I called his apartment
on the embankment. There was a party going on, and I said to the phone that
we all knew was tapped that I'd like to speak to Mr. Havel. He picked up the
receiver and I introduced myself by saying: 'This is Nestor speaking.' 'Who?*
Havel asked. 'Nestor,! I replied. '‘Who?* He asked again, so I spelled it out
for him and after a while he answered, happy as a flea: 'Oh yes, Mr. Tigrid!
Typical Havel."

Vzpominka Pavla Tigrida (po roce 1989)

Welcoming

Pavel Tigrid after
his return to
Czechoslovakia,
27 December 1989
(Tigrid family
archive)
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Pavel Tigrid had this badge made and sent to
Czechoslovakia still before November 1989
(Twentieth Century Memorial Museum)
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Vas Viowa + Praep

New Year’s card sent by Mr and Mrs Tigrid to Martin and

Ivanka Hybler, 1990 (archive of Ivanka Lefeuvre)
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Cover of the Prague edition of Tigrid’s book on workers’
revolts in Communist countries, published by the
editors of the underground magazine Vokno, 1990
(Twentieth Century Memorial Museum)



TOVOLTE, ATYeH Wi PREDSTAML: Tak TIamiD - BATIEw & donsd Liwmye,

President Havel introduces Pavel Tigrid and Granny from  Pavel Tigrid with Vaclav Havel at the French Embassy
Hicktown. Cartoon by Vladimir Jiranek, 1992 in Prague receiving the Order of the Legion of Honour,
(Tigrid family archive) 1992 (Tigrid family archive)

Vaclav Havel and his two close associates Pavel Tigrid and lvan Medek, first half of the 1990s (Tigrid family archive)
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Three fighters against Communist totalitarianism: Pavel Tigrid, Vaclav Havel and Pope
John Paul Il during the Pope’s visit to the Czech Republic, 20 May 1995 (Tigrid family archive)

|

Vaclav Havel and Pavel Tigrid welcoming British Queen Elizabeth Il and Prince Philip during
their visit to the Czech Republic, 27 March 1996 (Tigrid family archive)
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MINISTER AND OTHER PROFESSIONS

After his return to his homeland, Pavel Tigrid instantly became one of the most prominent figures in domestic
politics. He worked as an advisor to Vaclav Havel in the presidential office. As in the post-war period, he became
close to the Czechoslovak People’s Party (Christian Democrats) and became their non-partisan nominee for the
post of Minister of Culture in the Vaclav Klaus government from 19 January 1994 to 4 July 1996. As the first post-
revolutionary minister, he began to prepare the conceptual basis for state cultural policy and contributed to a major
positive change in the relationship between the state and the religious institutions. On the other hand, he was
criticized for practicing the principle that culture must earn its own keep.

In November 1996, he ran as a candidate for the upper house of the Czech Parliament on behalf of the
People’s Party. However, Vaclav Benda, another personality of the anti-Communist resistance, won in his
constituency. After that, Pavel Tigrid returned to his lifetime profession. He regularly published in the press
and appeared on radio and television. He participated as a guest in many debates, seminars and conferences.

At Vaclav Havel's request, he also worked on Czech-German relations. In 1997 he co-founded the Czech-German
Fund for the Future. Together with his wife, he lived alternately in the Czech Republic and France, where he
demised voluntarily on 31 August 2003 at his home in Héricy.

"His life was full of paradoxes, but they were not the bizarre postmodern
paradoxes of arbitrary collages. A1l these paradoxes have one common
denominator: fidelity to oneself. It was the time that went mad. Pavel
stood calmly in his place, did not panic, did not invent artificial worlds.
He thought clearly and smiled. A little wistfully, understandingly, but it
was never the knowing smile of the know-it-all. For he was able to laugh
at himself, too. This was the secret of a man who had lived half his life
in forced exile and then returned home with the certainty of someone only
returning from a weekend, flicking a switch blindly in the still-dark
hallway. That is because he was demanding of the people of his country, yet
not asking the impossible of them."

Petr Pithart (2003)

Pavel Tigrid with the
post-revolution edition
of Kapesni priivodce
inteligentni Zeny po
vlastnim osudu [The
Intelligent Woman'’s
Pocket Guide to Her
Own Destiny], which
became a bestseller
with more than 100,000
copies sold, 13 June
1990 (Tigrid family
archive)
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Petr Pithart and Pavel Tigrid in the Czech National Council (Parliament), early 1990s
(archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party)

Two future Ministers of Culture of the Czech Republic: Pavel Tigrid and Jaromir Talif in the early 1990s:
(archive of Christian Democratic Union — Czechoslovak People’s Party)
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Pavel Tigrid and his wife lvana during their visit to HolaSovice, South Bohemia, when he was Minister
of Culture of the Czech Republic, advocating for the village’s listing in the UNESCO World Heritage List
(archive of Jaromir Talir)

Czech Culture Minister Pavel Tigrid is fishing in the moat of Kratochvile Chateau
(archive of Jaromir Talir)
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Czech Culture Minister Pavel Tigrid during a tour of the reconstructed monastery in Ceské Budéjovice,
accompanied by Bishop Antonin LiSka of Ceské Budéjovice (archive of Jaromir Talif)

Czech Culture Minister Pavel Tigrid and his wife Ivana visiting the AleS South Bohemian Gallery
(archive of Jaromir Talir)
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Pavel Tigrid with his wife Ivana (archive of the Secretariat of the Minister of Culture of the Czech Republic)

Minister of Culture of the Czech
Republic Pavel Tigrid and his team
(Archive of the Secretariat of the
Minister of Culture of the

Czech Republic)




Pavel Tigrid at the height of the Senate campaign, November 1996 (Tigrid family archive)

Pavel Tigrid with his grandson Raphael at home in Héricy the day before his death, 30 August 2003 (Tigrid family archive)
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Funeral of Pavel Tigrid in Héricy near Paris, 9 September 2003 (Tigrid family archive)

134



WRITER

Pavel Tigrid is the author of twenty books. Most of them dealt with political events in Czechoslovakia and other
Soviet bloc countries. The first of them was published in 1948 in Prague, but a significant part of its print run

was destroyed. Tigrid’s engaging study of the Prague Spring, published in 1968, was a great success. It was
translated into many languages, including Japanese. His book on the workers’ revolts in the Soviet bloc, written in
the early 1980s after the formation of the Polish Independent Self-Governing Trade Union Solidarity, also had a
considerable impact.

Among readers in the homeland, Kapesni privodce inteligentni Zeny po vlastnim osudu [The Intelligent
Woman’s Pocket Guide to Her Own Destiny] was the most successful. It was first published in 1988 by Sixty-Eight
Publishers, an exile publishing house run by Josef Skvorecky and Zdena Salivarova. The book is a record of a
fictional conversation between the narrator and a young woman, Lucie, who happen to meet each other spending
their holidays in Yugoslavia. Lucie is deciding whether to go into exile. The narrator, who lives in exile in Paris,
spends thirteen evenings telling the girl about key events in Czechoslovak history. The second edition of the book
was soon published in large numbers in free Czechoslovakia.

"At the end of 1967, the publishing house Seuil asked me to write a book
about politics in Czechoslovakia. I wrote it, thinking that the book would
be published in an edition of five thousand copies at most. In the meantime,
the Prague Spring and the occupation had taken place, and this book
appeared on the shelves as late as the end of September 1968. Of course,

it was an immediate bestseller, published in several languages and with

a print run of over eighty thousand. I made an awful lot of money on it,

I am ashamed to say, but that's the way it was."

Pavel Tigrid’s recollection (after 1989)

Pavel Tigrid at the typewriter, 1972.

The photograph is preserved in the State
Security intelligence file on the editorial office
of the magazine Svédectvi. The picture was
repeatedly used by authors of disparaging
publications and films (Security Forces Archive)




PAVEL TIGRID

OZBROJENY INLYr

Cover of the book Ozbrojeny mir [Armed Peace] published by Universum publishing house.
Most of the print run was destroyed, 1948 (Twentieth Century Memorial Museum)
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Pavel Tigrid’s books were not merely smuggled into Czechoslovakia, but also meticulously studied by intelligence
services, as evidenced by this 1970 State Security intelligence report (Security Forces Archive)
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Délnické revolty v komunistickych zemich

Pavel Tigrid

Dnesek je vas,
zitfek je nas

Cover of the first edition of Tigrid’s book on workers’ revolts in Communist countries, published by Index,
1982 (Twentieth Century Memorial Museum)
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Exile edition of Kapesni priivodce inteligentni Zeny po vilastnim osudu [The Intelligent Woman’s
Pocket Guide to Her Own Destiny], 1988 (Twentieth Century Memorial Museum)
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PAVEL TIGRID
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Tigrid’s book of interviews with Lucie was republished by Odeon, 1990 (Twentieth Century Memorial Museum)
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MARX

Pavel Tigrid

na Hradcanech

The book Marx na Hrad¢anech [Marx at Prague Castle] was first published in 1960. Half a century later, the book

was republished by Barrister & Principal and supplemented by Bohumil Pecinka’s interview with Pavel Tigrid, 2001
(Twentieth Century Memorial Museum)
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THE AFTERLIFE

The personality of Pavel Tigrid is commemorated by several monuments and memorial plaques, which were
gradually unveiled mainly at places connected with his life. In the town of Semily, where he spent his childhood,
a bust of him was unveiled in 2017 and is located in the exhibition hall of the local museum and gallery. In 2007, the
Jewish community in Prague initiated the creation of a memorial plagque on the house U starého hrbitova 248/3,
where Pavel Tigrid lived during his Prague sojourns in the last years of his life. In the same year, on the occasion
of Tigrid’s ninetieth birthday, a memorial plaque was unveiled in Paris on the house where the Svédectvi editorial
office was located. There is also a small plagque on the house in Héricy where he and his family lived from 1970.
The last monument to Pavel Tigrid was unveiled in 2010 in the garden of the school of languages in Ostrava-
Poruba, which also bears his name. The author of the bust, placed in a niche in a granite block that once served
as a pedestal for Lenin’s monument, is Miroslav Rybicka.

In 2004, director Helena TreStikova completed the documentary film Pavel Tigrid — Evropan [Pavel Tigrid —
a European], which documents the last months of his life. Several seminars and conferences on Tigrid’s life and
work were held in the Czech Republic and France. His speeches delivered on Radio Free Europe in the early
1950s and memoirs of his career with the BBC during the war were also gradually published in book form. His life
and work have been described in several new books in the last two decades, including the only monograph so far
written by the publicist Pavel Kosatik. There will surely be other attempts to bring Tigrid’s fascinating personality to
light in the future. In addition, the documents in Western secret service archives, as yet unfortunately unavailable,
will be undoubtedly meticulously processed by future researchers.

"He was a lifelong optimist, believing through all the Communist era
that he would live to see the changes and, after those changes, he did not
despair at the post-Communist turmoil."

Vaclav Havel at the unveiling of a memorial plaque to Pavel Tigrid in Prague (2007)

Plaque on the wall of the house in Héricy
(photo: Marta Sykorova)

A bust of Pavel Tigrid was unveiled in the town of Semily
in 2017 (photo: Matéj Barta)
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Since 2007, the bust of Pavel Tigrid has been placed on A plaque in Paris commemorating Pavel Tigrid and

a house near the Old Jewish Cemetery in Prague the magazine Svédectvi (photo: Petr Blazek)
(photo: Petr Blazek)

Deborah Tigrid-Marguerat in
front of her father’s monument
in Ostrava-Poruba, 2017
(photo: Petr Blazek)
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Cover of the book Mné se nestyskalo [| Was not Homesick] — Petr Kotyk’s interview with
Pavel Tigrid, 2010 (Twentieth Century Memorial Museum)
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tigrid, poprve

pruvodce osudem inteligentniho
muze ve dvacatém stoleti
/pavel kosatik

Cover of Pavel Kosatik’s book about Pavel Tigrid, 2013 (Twentieth Century Memorial Museum)
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Cover of the book with speeches by Pavel Tigrid at Radio Free Europe, edited by Petr Blazek
and Radek Schovanek, 2015 (Twentieth Century Memorial Museum)
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Tigrid

Vola Londyn. Ze zakulisi
ceskoslovenského vysilani
z Londyna

PROKOP TOMEK
(ed.)

Listav prostudium

P totalitnich redimi
L

Cover of Tigrid’s memoires of the BBC, edited by Prokop Tomek, 2017 (Twentieth Century Memorial Museum)




MINISTERSTVYO OBRANY

vydiva

OSVEDCENI|

podle § 6 odst. 3 zikona &, 262/2011 Sh., o Géasmicich odboje a odporu prot komunismu,
ve enéni pozdéiiich predpist

Ev. & 26414557 /15/2018-1322

Pavel TIGRID

narozeny dne 27, fijna 1917 v Praze
byl v dobé nesvobody

UCASTNIKEM ODBOJE A ODPORU PROTI KOMUNISMU

Jmenovany spinil viechny podminky pro pfiznani statusu Géastnika odboje a odporu proti
komunismu, a to z titulu nidsledujici &mnosti, kterd je odbojem a odporem proti
komunismu ve smyslu § 3 odst. 1, § 3 odst. 2 pism. ¢) a § 3 odst. 5 zdkona &, 262/2011 Sb,:

v obdobi od srpna 1945 do ledna 1948 soustavnd akovnl protirefimni éinnost, krera
spocivala zejména v automstvi clinkd kotirajicich  komumistuckou ideologi s cilem
#abranit nastoleni a upevnéni totalitniho rezimu v tehdejiim Ceskoslovensku,

- od unora 1948 do 17. listopadu 1989 dlouhodoba a sousmvna prookomunistcka
cinnost vyvijena v zahranici, j¢2 spocdivala predeviim v publicistické éinnost v rama
ridia Svobodni Evropa a casopisu Sveédectv, dlih:vt' perlili na pasovini extlovich
provrezimnich  matenila  do  komunistckého  Ceskoslovenska, ve  spoluprici
se zahrameéni zpravodaskou sluzbou demokratického stam o v dalsich akovitich, jejichs
cilem byla obnova svobody a demokmcie v rehdejdim Ceskoslovensku.

Tore osvédéeni se vydava Centru pro dokumentaa totalimich rezimuo, se sidlem Frannska
Eoiizka 1164/32, Praha 7, a 1o na zakladé 34 ane dle § 6 odst. 2 zakona €. 26272011 Sh.

Praha "f( . bfezna 2018

dr. Eduard Stehlik, Ph.D)., MBA
teditel odboni pro vileénd veteriny sekee privai

In 2018, the Ministry of Defence awarded Pavel Tigrid a certificate of Participant of the Anti-Communist Resistance
in memoriam (Twentieth Century Memorial Museum)
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Cover of the anthology on Pavel Tigrid, published by the National Museum, 2018
(Twentieth Century Memorial Museum)
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DNY PAVLA TIGRIDA V SEMILECH

Cover of the proceedings of the conference on Pavel Tigrid in Semily, 2019. In 2013, Tigrid was awarded
an honorary citizenship of this town in memoriam (Twentieth Century Memorial Museum)
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FILMOVA PROJEKCE S DEBATOU

29. kvétna 2024 / 17:30 hod.

Po projekci debata s reZisérkou Helenou Trestikovou.

Moderuje Kryitof Zeman.

Vstupné 90 K¢

Projekt |e realizovian
& finandni podporou

AW, TP CT hl. m. Prahy

Poster inviting to the show of Helena TresStikova’s film Pavel Tigrid — Evropan [Pavel Tigrid — an European], 2024
(Twentieth Century Memorial Museum)







POEM BY PAVEL TIGRID, READ
IN THE CZECHOSLOVAK BBC BROADCAST

(London, 7 February 1943, 18:45)

An honest man has only hunger to fear,
The gallows’s waiting for a thief.

A Czech is blessed with double grief:
First hunger, then the rope, oh dear.

The Reich gives to the Czechs with grace
Hunger and the hanging

This is how the superior race

Treats mutual understanding.

All the Germans ask for
For this show of grace
Is that the Czech slaves
Work on quicker pace.

We should all work hand in hand,
The German rack their brain.
What we need to win this war
Is more of good Czech grain!

Now then, dear Czechs, cut the dawdling,
Take the flail and take the scythe,

Drop your trade and leave your office,
Pick the crop now side by side!

Oh indeed, Czech, take the scythe,
Take the flail and take the spear;
With the Hussite chant on your lips
Make the Germans disappear!

TOMEK, Prokop (ed.): Vold Londyn. Ze zakulisi ¢eskoslov

kého vysila

i z Londyna. [This is London speaking. Behind the scenes of

Czechoslovak broadcasts from London], Institute for the Studies of Totalitarian Regimes, Praha 2017, pp. 123-124.
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SPEECH BY PAVEL TIGRID AT THE OPENING
CEREMONY OF RADIO FREE EUROPE

(Munich, 1 May 1951)

[We want to address members of] the Communist Party, the red trade unions, the agricultural cooperatives, the
Union of Czech Youth and other organizations and advise them on what to do and how to behave so that — when
the time comes — their heads don't fall in with the heads of the Communist leaders.

But the mission of our — and your — new station is also informational. We want to inform you truthfully and
regularly about what is happening in the free Western world. We will tell you how the free world is confronting
Soviet aggression, how it is uniting politically and militarily, how the idea of a united Europe is finding increasing
resonance. We will tell you about what is new and interesting in science, technology, national economy, trade
unions, social sciences, literature, theatre, art and film. Every evening, we will read to you in books that are
banned in Czechoslovakia. In special regular sessions we will speak to women, to youth, to parents and children,
to students, to workers, to civil officers, and we will have news items that interest them.

We will read the Communist newspapers with you and agree on how to understand them. We will take you
to the camps of Czechoslovak political refugees who will tell you what made them leave Czechoslovakia.

We will introduce you to the best conductors and soloists of the Western music, new plays and good dance
music. We will also try to entertain you with satirical sketches and songs that are no longer allowed to be
performed in our country. In short, we will be with you for eleven and a half hours today and every day, and we ask
you, our listeners, to bear with us when we don’t get things right at the beginning, when we make mistakes, and
when we may even make you angry with this or that programme. Believe me, it is not easy to build a radio station
like this in exile. Just trust us that whatever we do, we work at it with all our heart.

Allow me, dear listeners, to remember those who are still with us in the thoughts of us exiles — our dead.

Jan Masaryk, Milada Horakova and unfortunately so many others who were murdered by the Communist regime.
They have thus extended the ranks of those Czech and Slovak martyrs, from Josef Capek to Vladislav Vanéura,
who fell victim to Nazi terror. But they all fell in the glorious struggle for man’s most precious earthly possession —
freedom, and God knows their sacrifice was not in vain.

And let us also remember the tens of thousands of those who were sentenced by the Communist justice
system to long prison terms or forced labour in concentration camps. It is the duty of all of us not only to think
of them, but above all to help them effectively wherever at all possible. For it is necessary that these people should
survive, for the gates of the Petschka’s Pallace and the concentration camps have already been opened once and
will be opened again. But from these terrible sacrifices, dear friends, our faith and conviction also grow. Faith in the
genius of the Czech and Slovak nation. The conviction that a regime that must murder to stay in power cannot last
long. A regime that must keep tens of thousands of its citizens in dungeons and concentration camps must indeed
rest on feet of clay. A regime whose power base is a bunch of narks and informers is really badly off. A regime that
leads the nation’s élite from the ministerial chairs straight to the gallows must really be rotten to the roots. A regime
that exploits many and robs all, that goes from bad to worse, that reintroduces bread tickets six years after the
end of the war, such a regime, dear listeners, is really ready to be brought down. And then, what forces are they
up against? Who's standing against whom? Who doubts for a moment who will prevail in this struggle? And that,
my dear friends, is the main mission of our radio: to reassure you in your faith in the final and early victory over the
Communist regime.

All of us gathered in this newsroom are by no means blessed with earthly possessions, and our life as exiles
is not the easiest. But one thing no one can take away from us: the certainty, the firm, clear, joyful certainty that
the cause of freedom and justice will prevail again, that all Czechs and Slovaks who have remained faithful to the
legacy of Masaryk and Stefanik are on the right side of the barricade, and that there is no force or obstacle that
we cannot overcome together. You have just heard the words of Tomas Garrigue Masaryk. That is our programme.
We want to fulfil it wholeheartedly and selflessly. So we promise.

JUNEK, Marek (ed.): Svobodné! Rdadio Svobodnd Evropa 1951-2011: 60 let RFE.
Radioservis, Praha 2011. [audio rec. on CD]; TIGRID, Pavel: Pfikladame sekeru ke
kofenum Izi: Rozhlasové projevy programového ieditele Radia Svobodna Evropa

v Mnichové 1951-1952 Pavla Tigrida. BLAZEK, Petr and SCHOVANEK, Radek
(eds.). Centrum pro dokumentaci totalitnich rezimu, Praha 2015, pp. 29-32.
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APPEAL FROM THE EDITORIAL
BOARD OF SVEDECTVI MAGAZINE

(New York, 28 October 1956)

This issue of our magazine is being published at the time of the revolution in Central Europe. In a way, this is

a unique revolution: it is not directed against socialism, but against the country that betrayed real socialism: the
Soviet Union. It is a revolution not for the return of capitalism, but for the return of freedom, justice and a dignified
human life. It is a struggle waged by the people against those who, for years, have humiliated, restricted, stripped
and denigrated them at the behest of a foreign dictator, now declared a criminal by Moscow. The people demand
that these men in foreign service be swept away.

This Czechoslovak magazine, published in exile, is, however, joining the ranks of the fighters. What its
collaborators have been proclaiming for eight long years is proving to be true: it is now a question of implementing,
in conjunction with all consistent Czechoslovaks in the homeland, the basic prerequisite for a future life of freedom:
full independence from Soviet Russia. A number of Communist leaders in Central and Southeastern Europe had
already made this demand, and the Soviet government had to — or would have to — meet it. ‘Our’ Communists, who
still want to call themselves Czechoslovaks at all in the future, must also raise it and see to it that it is fully met; they
can count on the support of all the people in this endeavour.

Only when that happens will we start the debate on what to do next. This magazine wants to provide a platform
for such a debate, conscious of the moral, ideological and political harmony that exists within the rising generations
in the homeland and those who, as democrats, had to leave their country in 1948.

Now, at the end of the fateful year 1956, they bear witness to the fact that they stand with their feeling and
thinking, more passionately than ever, on the side of the people and their aspirations; and in the form of these
texts, which they send home, they call on all true Czechoslovakians to search together for a path that leads to
a future of peace, freedom and justice.

EDITORS: Vyzva. In: Svédectvi. 1956, vol. 1, no. 1, p. 1.
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JOINT DECLARATION BY FORMER
FEBRUARY 1948 WINNERS AND LOSERS

(Franken, 26 February 1978)

On 23-26 February 1978, a symposium on the development of Czechoslovakia in 1945-1948 was held in Franken
on the initiative of the association Opus bonum.

Thirty years after the establishment of totalitarian political dictatorship in Czechoslovakia, people who had to
leave their country as political exiles came together here. Those who were expelled from their homeland by the
dictatorship of the Communist Party of Czechoslovakia in 1948, as well as those who belonged to the political
camp of the victors 30 years ago and were only expelled from their homeland in consequence of the Soviet
occupation in August 1968 and the regime that ensued.

The meeting was driven by the desire of all participants to overcome illusions and myths about the past and
present of Czechoslovakia. Its participants were satisfied that the past cannot be erased from history or from the
lives of individuals, nor can old mistakes, errors and faults be changed retrospectively. At the same time, they
were convinced that the past is not an insurmountable burden for the future. In looking to the past, however, the
truth must prevail — let the chips fall where they may. For the future, then, the will to never repeat past mistakes is
crucial.

February 1948 was the defeat of democratic and humanitarian ideals, including democratic socialist ideals.

It was the victory of a totalitarian principle that denies the indivisibility of human rights and political freedoms: it
excludes progressively more and more groups of citizens from democracy, outlaws them, and ultimately renders
lawless the whole of the society it controls.

First, after 1945, millions of citizens of German nationality were outlawed in Czechoslovakia, and the principle
of retribution prevailed over the principle of justice and law.

After February 1948, citizens whom the dictatorship saw as political opposition to Communism were outlawed;
in the following years, it was all those who were critical of the ruling totalitarian power; until finally, after August
1968, it was a large number of Communists themselves, along with other citizens.

The principle of the denial political freedoms and rights to groups of citizens inconvenient to the dictatorship
continues to be the fundamental underpinning of the totalitarian dictatorship in Czechoslovakia and the complete
subjugation of that country to Soviet domination. The democratic perspective and the perspective of national
and state sovereignty are impossible without abandoning that principle. Therefore, only the recognition of the
indivisibility of human rights and political freedoms for all citizens, regardless of their faith, philosophical and
political convictions, can be the starting point for the future.

Charter 77 proved that the supporters of democratic and humanitarian ideals in Czechoslovakia came to this
realisation. The followers of these ideals, living in political exile, also see further meaning in their future efforts to
make the indivisibility of human rights and political freedoms a fundamental shared value, regardless of differences
of faith, philosophical and political conviction.

Signed: Richard Belcredi, Alexander Heidler, Karel Kaplan, Antonin Kratochvil, Zdenék Mlynaf, Anastaz Opasek,

Ludék Pachman, Jaroslav Pechacek, Vilém Pre€an, Radoslav Selucky, Karel Skalicky, Jifi Slama, Rudolf
Strobinger, Pavel Tigrid.

Pratelské setkani byvalych vitézi a poraZzenych ve Frankenu (Friendly meeting of former
winners and losers in Franken) [joint statement]. In: Studie. 1978, vol. 2, no. 56, p. 158.
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EDITORIAL BY PAVEL TIGRID
IN SVEDECTVI MAGAZINE

(Paris, January 1990)

First, a word of explanation to the kind reader: Svédectyvi, a quarterly journal of politics and culture, was first
published in 1956. The interrupted history of independent Czechoslovakia is the reason why it is one of those few
periodicals that have been published without interruption for thirty years. This continuity would be about the only
thing that could be called orderly and normal. Otherwise, everything was rather upside down. A few examples:
our magazine, edited in Czech and Slovak, was first published in New York and, from 1960 onwards, in Paris.

It was not, however, intended for compatriots and emigrants scattered around the world, but primarily and above
all for readers in Czechoslovakia, with whom contact (whether in writing or in person and often by telephone) —
was not possible, and certainly could not be legal. For thirty years. An editorial office without contact with their
readers is like a blind man without a cane. The identities of collaborators and contributors living at home had to
be kept secret; often even we did not know who was who; association with Svédectvi was regarded as treason
by the holders of power in Prague and punished with proportionately harsh penalties. (The writer Jan Benes

was sentenced in 1967 to five years’ imprisonment for alleged subversion of the republic; only the abdication of
Antonin Novotny saved him from serving the whole sentence. This was, incidentally, the last official act of the then
head of state.) And it will be recorded in the chronicles of absurdity that the all-powerful propaganda apparatus
of the regime waged a hateful, ostracising campaign for three decades against the defenceless word, the exiled
quarterly, its collaborators and its editor-in-chief (sentenced in the same trial with Benes$ to fourteen years of
imprisonment — in absentia, it must be admitted). Our distribution was also remarkable: we were only able to send
out individual issues by post — and therefore regularly — to subscribers living in the West; the rest of the print run
was smuggled into Czechoslovakia by all means possible and impossible. But even these copies were picked up
by the competent authorities like fleas in a state fur, and with a very ant-like diligence.

Yet — or perhaps because of it — Svédectvi was circulated at home, copied, reproduced, and read. Under the
very nose of the State Security. It was only in the autumn of 1989, when the Velvet Revolution broke out and, for
the first time in forty-one years, free communications were made possible and broken relations between people
at home and us abroad were re-established, that it was possible to check the extent of the readership. We were
truly amazed and — we admit — moved by it. We sent lorries to Prague, Brno and several other cities and put all the
issues that were in stock there them; about two tons in all, only to learn a day or two later that it was not enough.

We have therefore decided to publish this compilation in a relatively large print run edition and in cooperation
with the Melantrich publishing house. It is a selection from ninety issues of Svédectyvi. It was not an easy job, to
decide from the total number of twelve thousand pages on the most essential digest that would best represent
the character and profile of the journal for the new reader. And to squeeze it into five hundred pages. We were
particularly concerned with the permanent section of our review entitled Clanky (Articles), which dealt with key
events in modern Czechoslovak history (often related to ‘The Fateful Eight’ years — 1918, 1938, 1948, 1968),

i.e. to events that formed the white spaces in the history book, erased by Communist censorship and the efforts
of the holders of power to destroy collective memory. Then we included reflections of a more fundamental nature,
essays, interviews, poems, book reviews, i.e. everything of which nothing was supposed to see the light of day in
our country, let alone the print press.

Perhaps a few more lines about the origins of Svédectvi and its collaborators:

Issue 1 of Year | was published, not by chance, on 28 October 1956. Most of the members of the then editorial
board had been living in exile in the United States since 1948. But the anniversary of the national holiday was
not the only, and certainly not the main, reason for the decision to start publishing an independent Czech and
Slovak magazine on that date. For we were then experiencing a revolutionary autumn — the first in a series of other
national uprisings against Communism that had taken root in the countries of Central and Eastern Europe after
World War II. The revolts took place in two countries neighbouring Czechoslovakia, Poland and Hungary. In their
editorial programme statement, the editors pledged to bear withess to events at home and in the world and thus
to contribute to the debate about them, knowing that “they stand with their feeling and thinking, more passionately
than ever, on the side of the people and their aspirations; and in the form of these texts, which they send home,
they call on all true Czechoslovakians to search together for a path that leads to a future of peace, freedom and
justice.”

Financially, the magazine was provided for by several donations, the local print shop in New York turned
a blind eye to the unpaid bills, but also the first subscribers began to sign up, and their numbers have multiplied
tenfold over the years. In 1960, the editorial staff moved to Paris, along with the editor-in-chief, who took a job as
the European representative of an American publisher. Through the years, Svédectvi had no paid editor or staff;
royalties were meagre and went mostly to contributors living in Czechoslovakia. Those who visited the editorial
office in the rue du Pont de Lodi in Paris’ 6" arrondissement saw that luxury did not reign there. In fact, in that
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small but cosy editorial office, the ever vigilant but not very skilled State Security technicians once installed a bug,
probably to hear what we really thought of them and their providers (which was unnecessary, they could read it on
the pages of our magazine). It resulted in a great sham, a diplomatic tiff, because the aforementioned gentlemen
not only acted illegally on the territory of a foreign state, but even provided their catch, embarrassingly faked, to
the official Czechoslovak radio, which began broadcasting it all with great glory. Began, but — to the regret of many
amused listeners - did not finish it; the French government and even President Mitterrand protested; never since
then has Svédectvi had such good and free PR.

That Svédectvi could be published for so long, and that it really enjoyed the interest and favour of readers
all over the world, but especially in a country forcibly concreted into a bunker of unfreedom, had been thanks to
the countless friends and collaborators of this magazine: those who wrote for it and who wrote to us; those who,
after each issue was published, sent it out from no less than seventy cities everywhere in the world, so that the
mailings could escape the domestic censorship net; those who smuggled the magazine and devised fantastic
ways of hiding it and getting it to the readers; those who copied texts from each issue and reproduced them.
Particularly warm thanks and admiration go to the friends who, in an uneasily concealed conspiracy, edited two
complete issues of Svédectvi in Prague, each 240 pages long. It was issue 62 of October 1980, whose editorial
engine were — it can now be revealed — mainly Jifi Némec, Ivan Martin Jirous and Egon Bondy (Zbynék FiSer).
Even before that, in October 1979, issue 59 (the ‘Prague issue’) saw the light of day, for which namely the writer
Ludvik Vaculik, Petr Pithart and today’s President Vaclav Havel were responsible.

Last but not least, thanks are due to the members of the editorial board, whose composition changed over the
years as some resigned and others joined, and the dear writer Jan Cep left us forever.

The members of the editorial board llja Kune$, Jan Pelc, Marek Skolil and Anna Koutna-Tesafova contributed
to the work on this selection, and Monika Kastova took part in the technical editing. It was not an easy job, because
we were preparing pages from the old editions of Svédectvi for photocopying and typeset over the years in
different printers and using different techniques. Hence certain graphic shortcomings in this volume. We apologize
for them.

TIGRID, Pavel. Uvodem, In: Svédectvi. 1956, vol. 23, no. 89/90, pp. 3-5.
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The book bibliography is based on a list published in 2010 by Petr Kotek as an appendix to a book interview
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Mné se nestykalo: Rozhovor Petra Kotyka. Gutenberg, Praha, 2010.
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Mnichove 1951-1952 Pavla Tigrida. BLAZEK, Petr and SCHOVANEK, Radek (eds.). Centrum pro dokumentaci
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"Oh yes, what a time we have lived in: three quarters
of this century, we living, we dead, we unborn, as

the poem says! Every anniversary meant death, defeat,
unhappiness; every victory was only a temporary one.
How much perverse ingenuity has been expended in the
work of destruction and inhumanity. How much talent
has been wasted in the infamous 'betrayal of the
learned’, of those countless intellectuals who, instead
of being defenders of truth, have become lackeys of
tyranny (even when it was already quite clear what
monstrous systems they were serving)."

Pavel Tigrid: What times are we living in, hons? (Svédectvi, 1990)
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The present publication brings an account of the life, activities and ceuvreof

Pavel Tigrid (1917—2003), one of the most prominent figures in Czechoslovak and

Czech history. His life was greatly influenced by the great turning points of the twentieth
century. He went into exile twice and returned to his homeland twice. During the German
occupation, he worked for the Czechoslovak broadcast within the BBC in London.

After the war, he worked as a journalist in the Czechoslovak People’s Party (Christian
Democrats) press. At the beginning of the 1950s, he was the head of the Czechoslovak
exile editorial office at Radio Free Europe in Munich. In 1956, he co-founded the exile
magazine Svédectvi (Testimony), which he edited until the early 1990s. He supported
the domestic opposition. In the first half of the 1990s, he worked in the presidential office
as an associate of President Vaclav Havel. He held the post of Minister of Culture of

the Czech Republic in 1994-1996. He received high Czech, French and German state
decorations.



